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61.2 sesion Dakar
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M. Abdou Dioul; presidente de la Repuiblica de Senegal honro con su presencia la
inauguracion de la 61.% sesion de la’ Asamblea General. Fue recibido por los senores
Barbot v Kendall, presidente de la organizacion v secretario general respectivamente.

ANO 47 - NOVIEMBRE-DICIEMBRE 1992 - NUMERO 439




SESION DE APERTURA

I-a 61.2 sesion de la Asamblea
General de la OIPC-Interpol se ce-
lebro del 4 al 10 de noviembre de
1992 en Dakar (Senegall.

La sesion se inauguro el miér-
coles 4 de noviembre. Tras el him-
no de Interpol y guardar un minu-
to de silencio en memoria de los
policias caidos en el cumplimiento
del deber, accedieron a la tribuna
el Sr. Dieng, ministro del Interior
de Senegal, el sr. Ivan Barbot, pre-
sidente de la OIPC-Interpol, y el
sr. Abdou Diouf, presidente de la
Republica de Senegal. Reproduci-
mos a continuacion el texto inte-
gro de sus discursos.

Discurso del Sr. Dieng,
ministro del Interior

En mi calidad de ministro del
Interior v antiguo jefe de la Dele-
gacion de Senegal en el seno de
nuestra eminente Asamblea, me
siento especialmente honrado al
acogerles en esta conferencia en
nombre de la Delegacion de Sene-
gal y del Gobierno, quienes les
agradecen esta nueva muestra de
confianza hacia nuestra policia na-
cional.

La presencia esta mafnana de
nuestro insigne invitado, Excmo.
Sr. Presidente de la Republica de
Senegal, es testimonio una vez
mas del apoyo excepcional que
ha recibido la policia senegalesa
para la preparacion de esta Asam-
blea de la Organizacion Interna-
cional de Policia Criminal (OIPC-
Interpol). Por ello le queda la po-
licia senegalesa profundamente
agradecida.

Senegal, miembro de Interpol
desde 1961, se siente honrado al
acoger en lierra africana a esta 61.2
reunion de la Asamblea General
de la OIPC-Interpol, ya que la alti-
ma Asamblea General que se cele-
bro en este continente fue la 48.2,
que tuvo lugar en Nairobi en 1979.

Desde el Primer Congreso de Po-
licia Judicial Internacional que se
celebro en Monaco en 1914 hasta
la presente reunion de Dakar, la
Organizacion Internacional de Po-
licia Criminal, servicio publico in-
ternacional que obra por la justicia
respetando el espiritu de la Decla-
racion Universal de los Derechos
Humanos, sigue siendo el brazo
secular de la lucha contra la delin-
cuencia de derecho comun.

Su organizacion internacional ha
ido siempre a la par del progreso
pero éste, por el efecto conjunto
de la ciencia y la tecnologia, se ha
acelerado acortando de esta forma
distancias entre continentes, hom-
bres y culturas, mas imposibilitan-
do asimismo toda prospectiva.

El ministro del Interior de Senegal,
Sr. Dieng, durante su discurso de
bienvenida.

Senegal, pais de derecho, parti-
cipara siempre en este noble com-
bate por una «aldea global» de paz
y justicia.

Es mi deseo que de sus reunio-
nes resullen decisiones constructi-
vas que capaciten aun mas a su
Organizacion para hacer frente a
los problemas siempre crecientes

de este final de siglo, en que las
conmociones son tan imprevisibles.

Estoy convencido de que el pro-
grama que les hemos preparado
para su esparcimiento, entre las
diversas reuniones de trabajo, les
llevara a descubrir y apreciar «a
teranga» ue caracleriza a nuestro
pais y a sus habitantes. Estaremos
especialmente atentos para que su
estancia entre nosotros les permita
descubrir nuestras riquezas natu-
rales y culturales.

iBien venidos a Senegal!

Discurso

del Sr. Ivan Barbot,
presidente

de la OIPC-interpol

Senor Presidente de la Republica:

En nombre de los Delegados de
los paises miembros, del Comité
Ejecutivo, del Secretario General y
en el mio propio, permitame darle
las gracias por habernos invitado a
celebrar en Dakar nuestra 61.% reu-
nion de la Asamblea General y por
haber tenido a bien honrarnos con
su presencia, aportando de este
modo un poderoso estimulo a nues-
tra Organizacion, que desde 1961
cuenta a la Republica de Senegal
entre sus miembros.

No queria por ello dejar de ma-
nifestarle nuestro agradecimiento
por su interés por nuestras activi-
dades de servicio publico interna-
cional, como ya en septiembre de
1990 me lo manifesto vd. en la en-
trevista que me concedio.

sr. Presidente de la Republica,
Senoras y Caballeros, tengo la cer-
teza de que reflejaré fielmente el
sentir de todos los Delegados pre-
sentes en Dakar subrayando el
orgullo que experimentamos al
podernos reunir en Senegal, cuya
Policia Nacional, bajo el alto man-
do del Sr. Mandieng Kary Dieng,
ministro del Interior, es una poli-
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cia respetada en el mundo ente-
ro por su profesionalismo y por su
deontologia, ¢ igualmente un par-
ticipante activo y ieal en Interpol.
Nos resulta también sumamente
grato hallarnos aqui para trabajar
en un calido ambiente como soélo
saben crear los pueblos que consi-
deran la hospitalidad como un va-
lor fundamental.

El recibimiento que nos han re-
servado las autoridades senegalesas
no podra dejar de favorecer la refle-
xion y la labor de esta Asamblea, las
cuales podrian tener, en mi opinion,
importantes consecuencias sobre
nuestro futuro.

Permitame aqui recordar breve-
mente algunas de las importantes
preocupaciones que el Comité Eje-
cutivo y el Secretario General pro-
pondran a debate y a la decision
de esta reunion.

Nunca Asamblea General alguna
habra tenido que pronunciarse en
el transcurso de una reunion sobre
tantas solicitudes de adhesion. Mas
de una decena de paises desean
unirse a nosotros reforzando asi
nuestro dispositivo internacional.
Saludo especialmente a sus repre-
senlantes, venidos a Dakar con el
fin de testimoniar la confianza que
depositan en Interpol para que la
Organizacion les ayude, en sus res-
pectivos paises, a proteger a las
personas y a los bienes.

Al igual que las de los doce Es-
tados registradas desde 1989, estas
nuevas adhesiones ponen de ma-
nifiesto la necesidad de tener en
cuenta las grandes modificacio-
nes que se han producido en los
ultimos anos en la geografia de la
delincuencia, especialmente en Euro-
pa Central y Oriental. La region afri-
cana podra reforzarse también en
el seno de Interpol con dos nuevas
adhesiones.

Sera también tarea de la Asam-
blea el traducir correctamente, es
decir, en términos presupuestarios,
el impulso de solidaridad interna-
cional que manifesto el pasado ano
cuando aprobo el plan de moder-
nizacion regional de telecomuni-
caciones e informalica.
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Dicho plan quincenal de asis-
tencia técnica —el primero de esta
indole puesto en pie por la Organi-
zacion— permitira, de aqui a 1997,
mejorar fundamentalmente los equi-
pamientos de transmisiones Inter-
pol de las policias de las regiones
en vias de desarrollo y permitira
igualmente una cooperacion de in-
vestigaciones mas eficaces en be-
neficio de las otras policias nacio-
nales.

Se puede, pues, apreciar la im-
portancia que se deriva de la rapida
y armoniosa ejecucion de este pro-
grama, programa que completara
la modernizacion técnica que viene
llevando a cabo desde 1985 la Se-
cretaria General, hoy practicamente
acabada.

Naturalmente, este plan, esta am-
bicion colectiva, tiene un precio,
que conviene hoy pagar para dotar

El Sr. lvan Barbot, presidente de la
Organizacion, agradece a Senegal su
calurosa acogida y presenta los obje-
tivos de la 61." sesion de la Asamblea
General.

a la Organizacion de equipamientos
modernos que condicionaran du-
rante varios decenios la eficacia
operativa de su red mundial.

Dicho precio resulta razonable
si se tienen en cuenta los gastos
que de todas maneras seria preciso
efectuar en los proximos anos, so-

bre todo si, al mismo tiempo, cier-
tos fenémenos criminales importan-
tes, como por ejemplo el trafico de
drogas, se arraigan mas donde ya
estan implantados y contagian a
otros paises que hasta la fecha no
lo estaban. '

Simultaneamente se observara
en Africa, como se ha observado
en el Sureste Asiatico y en América
del Sur, un refuerzo estructural
de la cooperacién cotidiana. Esta
cooperacion provendra de la ins-
talacion, a partir de 1993, de una
Oficina Subregional de Interpol
en Abiyan, correspondiendo a la
Asamblea el aprobar aqui mismo
el proyecto de Acuerdo de Sede
negociado con el Gobierno de la
Republica de Cote d'lvoire, Go-
bierno al que reitero nuestro pro-
fundo agradecimiento.

En Africa, como en otros lugares,
la Organizacion funda grandes es-
peranzas en la puesta en servicio
simultanea de una desconcentra-
cion de la coordinacion de las in-
vestigaciones y de un plan global
de asistencia técnica.

Por ese motivo no puedo dejar
de expresar de nuevo nuestro agra-
decimiento a todos los miembros
que aceptaron o que aceptaran in-
crementar su ayuda financiera has-
ta el nivel de sus respectivas capa-
cidades economicas y aquellos que,
como Estados Unidos, Francia, Ja-
poén v el Reino Unido, han aportado,
o van a hacerlo, una ayuda especi-
fica para facilitar la realizacion de
las fases prioritarias de esta mo-
dernizacion regional en el Caribe,
en América Central, en America
del Sur, en Africa y en Asia. Rendi-
mos igualmente homenaje a las
Naciones Unidas por haber acepta-
do conceder una valiosa ayuda al
perfeccionamiento de dichos enla-
ces operallvo&

Como contrapartida, los esfuerzos
realizados en los ultimos meses por
los paises con atrasos en las contri-
buciones deberan proseguirse im-
perativamente. A partir de 1993, por
otra parte, muchos de ellos se bene-
ficiaran con los proyvectos que acabo
de mencionar.



Al mismo tiempo el Comité Eje-
cutivo v el Secretario General han
considerado que era preciso dar
pruebas de realismo tratando ur-
gentemente el problema que plan-
tean los atrasos de contribuciones
impagadas desde hace muchos
anos. Dada la acumulacion de con-
tribuciones reclamadas cada ano
que no se abonan, los paises que
tienen una situacion economica di-
ficil se dirigen ellos mismos y arras-
tran a la Organizacion hacia un ca-
llejon sin salida.

Tendremos, pues, que pronun-
ciarnos sobre una propuesta de
reforma del Reglamento Financiero,
gracias a la cual dichos paises po-
dran nuevamente asumir su papel
en el seno de la Organizacion, acor-
dandonos evidentemente de que la
mayoria de ellos constituyen impor-
tantes eslabones de nuestro dispo-
sitivo internacional de lucha contra
el trafico ilicito de estupefacientes.

Tendremos por altimo que dotar
a la Organizacion de un nuevo Es-
tatuto que consagre los usos y prin-
cipios democraticos importantes.

Pese a ser una Organizacion de in-
dole técnica y vocacion policial, Inter-
pol no puede contentarse hoy en dia
con un Estatuto caduco y reductor.

Nos corresponde, pues, el facili-
tarle un marco juridico adaptado a
sus ambiciones y al nuevo contexto
internacional, en momentos en que
empresas criminales hacen correr
riesgos de desestabilizacion a las
economias nacionales y a los Es-
tados, pero también en momentos
en que se observan en diversas re-
giones nuevas formas de coopera-
cion.

La credibilidad juridica y politica
de Interpol se reforzara gracias al
didlogo que instaurara, en los pro-
ximos afos, con los gobiernos y
con los nuevos foros de coopera-
cion, a los que deseamos aproxi-
marnos en términos de comple-
mentariedad y participacion.

Este proyecto de Estatuto, cuya
aprobacion supedita la elaboracion
de un nuevo Reglamento General,
es el resultado de dos anos de re-
flexion.

Al recordar con firmeza cual es
nuestra mision prioritaria, a saber,
la prevencion y la represion de la
delincuencia de derecho comun,
dicho Estatuto deberia permitir a
Interpol ser mas elicaz, mas opera-
tiva aun y ser, dentro de nuestro
campo de competencia, el intér-
prete cada vez mas escuchado de
los gobiernos.

Tales son algunos de los desafios
de esta 61.* reunion, que por lo que
a nuestro Comite Ejecutivo se re-
fiere cierra una gestion de cuatro
anos, periodo durante el cual, en
estrecha colaboracion con el Secre-
tario General, se ha esforzado en
adaptarse rapidamente a importan-
tes cambios.

Para finalizar mis palabras, rue-
goles, Senor Presidente de la Repu-
blica, Senoras v Caballeros, me per-
mitan una consideracion personal.

LW TSR e H
El presidente de la Republica, Sr. Ab-
dou Diouf, manifiesta sus deseos de
éxito para esta Asamblea.

Al término de mi mandato en
Interpol, nada podria complacerme
tanto como encontrarme de nuevo
en Dakar y presidir, por ultima vez,
esta Asamblea, a la que incumbira
la tarea de proclamar el interés que
nuestra Organizacion manifiesta por
los paises en vias de desarrollo v
por Africa en particular, dado que
en 1991 decidio dotar a este conti-
nente de un presupuesto especial

para modernizar las (elecomunica-
ciones.

Y ello es justo, va que es en este
continente donde siempre hemos
hallado una firme y activa voluntad
de asumir mayores responsabilida-
des en ¢l seno de la Organizacion.

Senor Presidente de la Republica,
senores Ministros, pueden ustedes
tener la certeza de que nos sentimos
sumamente honrados por las con-
diciones extraordinarias que carac-
terizan la acogida de su pais, pais
que tanto apreciamos.

Formulamos volos para que nues-
tra labor, nuestro entusiasmo y nues-
tra imaginacion estén a la altura de
esle acontecimiento y que, de este
modo, la Asamblea General de Da-
kar marque un hito memorable en
la historia de Interpol.

Texto del discurso
pronunciado por el Excmo.
Sr. presidente de

la Republica de Senegal

Senoras v Senores:

Senegal, tierra de encuentros y
de dialogo en el cruce de los cami-
nos del orbe y ventana abierta a to-
dos los continentes, se siente a la
vez orgulloso y feliz por el honor
que le cabe de acoger, por vez pri-
mera en Dakar, a la Asamblea Ge-
neral de la Organizacion Internacio-
nal de Policia Criminal (Interpol),
trece anos después de la ultima
que se celebro en tierra africana,
en Nairobi.

Su masiva asistencia y su nivel
de representatividad hacen que
nuestra alegria al recibirles aqui
sea aun mayor.

Quisiera, pues, darles las gmciﬂs
por la confianza que nos muestran
al hallarse entre nosotros y decirles
(ue el pueblo senegalés, en su con-
junto, y toda Africa con nosotros les
dirigen, por mi voz, su saludo frater-
no mas cordial y les dan la bienve-
nida a todos Vds., llegados de las
diferentes regiones del mundo.

Mi profunda conviccion es que,
si han venido Vds. en tan gran nu-
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mero a la capital senegalesa, lo
debemos en gran parte a su fideli-
dad al ideal de justicia que carac-
teriza la OIPC-Interpol.

En realidad, la llama que se en-
cendio un 14 de abril del ano 1914,
fecha del Primer Congreso Interna-
cional de Policia Judicial, celebrado
a solicitud del Principe Alberto 1
de Monaco, no ha dejado de arder
en cada uno de Uds.

Dicho dia, sobrepasando las difi-
cultades del momento, el mundo
daba los primeros pasos hacia la
alianza de los pueblos amantes de
la justicia a fin de satisfacer, respe-
tando el espiritu de la Declaracion
Universal de los Derechos Huma-
nos, la triple necesidad de:

- luchar en comun y de forma co-
ord_jnada contra la delincuencia que
se mlernacionaliza;

- asegurar contactos oficiales y per-
manentes entre las policias de los
diferentes paises;

- intercambiar ideas, métodos e in-
formaciones.

Si se echa una ojeada al camino
recorrido, hay que rendirse a la evi-
dencia. A pesar de las dificultades
entranadas por los obstaculos y las
crisis de crecimiento que han acom-
panado a su andadura, su organiza-
cion ha obtenido evidentes éxitos.
Frente a estos éxitos resulta cada
dia mas dificil para un estado sobe-
rano el permanecer fuera de la Or-
ganizacion. Testimonio de ello po-
dran encontrarlo en el importante
numero de solicitudes de adhesion
que tendrin que examinar en el
transcurso de la presente reunion.

Por ello no podemos dejar de
felicitarnos de disponer hoy en dia
de una Organizacion que cuenta con
158 paises miembros y que se afirma
cada dia mas como un asociado con
el que hay que contar en el ambito
de las relaciones internacionales.

Todo esto no debe, sin embargo,
hacernos olvidar las dificultades de
todo tipo, derivadas de los cambios
sociales, cuya frecuencia acelerada
imposibilita toda prospectiva. En
este mundo en el que, desgraciada-
mente, se observa un incremento
de la violencia en todas sus formas,
el concepto de seguridad reviste
una capital importancia.

La interdependencia de los Esta-
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dos se ha transformado en realidad
en todos los ambitos, incluido el de
la lucha contra la delincuencia. In-
terpol, por medio de su universali-
dad, debera hacer comprender a los
delincuentes de derecho comin que
el «brazo de la leyr se extiende al
conjunto de nuestra «aldea global»
¥ que va no les queda posibilidad
de huida ni escondrijo seguro.

Con este estado de animo debe-
mos adentrarnos en el siglo XXI, asi
como con la esperanza de poner
fin a las principales plagas que nos
amenazan:

- la droga, que ya desde hace tiempo
es una de sus preocupaciones prin-
cipales, pero que debe seguir siendo
un tema prioritario;

- los delitos econémicos internacio-
nales, de los que con frecuencia
son victimas los paises en vias de
desarrollo y que Unicamente pue-
den ser erradicados mediante una
fuerte cooperacion internacional;

- los delitos contra los menores de
edad, pienso, sobre todo, en los de-
litos de caracter internacional (trafico
de ninos con vistas a su adopcion,
pornografia infantil), pero tampo-
co debemos olvidar los delitos mas
«corrientes» tales como la violencia
v los abusos sexuales;

- el terrorismo, que solo puede pro-
liferar con la complicidad pasiva e
incluso activa de los Estados; de
ahi la necesidad de controlar la fa-
bricacion y la venta de armas, mu-
nicion y explosivos.

Tengo la certeza de que estas
preocupaciones constituiran el nu-
cleo de sus reuniones, y que para
lograr el éxito en esta larga batalla,
comparable a la de Tantalo o Sisifo,

hara falta tanto imaginacion como
perseverancia.

Para conseguir eficacia se necesita
la mejora de los servicios, su moder-
nizacion y la formacion del perso-
nal. Si bien es cierto que el éxito no
tiene precio, su obtencion requiere
grandes inversiones que solo pue-
den lograrse mediante las contri-
buciones de los Estados miembros.
No obstante, es de toda evidencia
que para algunos Estados esta carga
es dificilmente soportable. Me pa-
rece, no obstante, que los que tienen
dificultades no deben por ello verse
excluidos de su comunidad, ni tam-
poco marginados, por lo que me
alegro de que entre sus preocupa-
ciones se encuentre el estudio de
una modificacion del reglamento
financiero, con objeto de escalonar
las deudas de estos paises.

La creacion de una suboficina re-
gional, para Africa Occidental, es
otra muestra de su interés por este
contlinente.

Estoy convencido de que en la
reunion de Dakar se demostrara
brillantemente que ninguin proble-
ma de actualidad queda fuera de
su atencion, y de que sabran en-
contrar las soluciones mas apro-
piadas en beneficio de todos.

Con esta certeza concluyo mi in-
tervencion, renovandoles mi cordial
bienvenida y agradeciéndoles de
nuevo que hayan aceptado celebrar
la 61.2 reunion de la Asamblea Ge-
neral en Dakar, y que hayan asistido
en tan gran niimero.

La sala y la tribuna oficial durante la
sesion de apertura.




ADHESION DE ONCE NUEVOS PAISES

Tr‘as la presentacion de las solici- . |
tudes de adhesion, la Asamblea ' |
General aprobo este ano la adhe-
sion de once nuevos paises: Arme-
nia, Azerbavan, Bosnia-Herzegovi-
na, Croacia, Estonia, Guinea-Bissau,
Kazakhstan, Letonia, Namibia, Es-
lovenia v Ucrania.

Desde ahora la OIPC-Interpol
cuenta con 169 miembros.

El Palacio de Congresos
del Complejo Rey Fahd, en Dakar, en
donde se celebro la Asamblea General.

Los nuevos

miembros

de izquierda a derecha
y de abajo arriba:

los delegados

de Armenia,

de Bosnia-Herzegovina,
Croacia, Estonia,
Guinea-Bissau,
Kazalchstan.

KAZAKHSTAN
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Los delegados
de Letonia,
Namibia,
Eslovenia,
Ucrania.

¥

INFORME DE ACTIVIDAD DEL COMITE EJECUTIVO

Por iniciativa del presidente de
la Organizacion, el Comité Ejecuti-
Vo ad_upui, en su 101." reunion (7 al
9 de julio de 1992), el principio de
que debia informarse detallada v
regularmente a los paises miem-
bros de las tareas realizadas paor
las personas que los representan
en el Comité Ejecutivo. Asi, en ade-
lante, al final de cada presidencia,
sS¢ presentara a la Asamblea Gene-
ral un balance de las principales
orientaciones seguidas por el Co-
mité Ejecutivo.

D ¢ 1988 a 1992, con la eficaz co-
laboracion del secretario general,
los asesores e interventores ajenos
a la Organizacion, el Comité Ejecu-
tivo ha podido realizar las siguien-
tes orientaciones:

Construccion de la nueva sede
y traslado del personal

El Comité Ejecutivo ha supervi-
sado minuciosamente la evolucion

de la construccion de la nueva
Sede de la Organizacion en Lyon y
el traslado del personal.

La inauguracion del 27 de noviem-
bre de 1989 se prepard igualmente
en optimas condiciones gracias a la
estrecha colaboracion mantenida en-
tre el secretario general, el Comité
Ejecutivo v el presidente.

El éxito de este acto, honrado
por la asistencia del Presidente de
la Republica francesa v de los 120
delegados de los paises miembros,
fue altamente simbolico v valoriza-
dor para nuestra Organizacion.

En la reunion de los dias 7 v 9
de julio de 1992, el Comité Ejecu-
tivo examino las cuentas definitivas
de la construccion de la nueva
Sede, del traslado del personal y
del equipamiento del edificio con
miras a su presentacion a la Asam-
blea General, con un excedente
de 1.088.185,36 I'S.
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Adhesiones
de nuevos miembros

Desde 1989 se han examinado
doce solicitudes de adhesion, once
de las cuales han sido presentadas
a la Asamblea General, que se ha
pronunciado a favor de la adhesion
de los siguientes paises: Albania,
Bulgaria, Cabo Verde, Checoslova-
quia, Lituania, Islas Marsahll, Mon-
golia, Mozambique, Polonia, UR.S.S.
v Vietnam.

El nimero de Estados miembros
ha pasado asi de 147 en 1988 a 158
en 1991, sin contar con las adhe-
siones que eventualmente puedan
aprobarse en la 61 reunion de la
Asamblea General.

El Comite Ejecutivo, naturalmen-
te, ha debatido en numerosas oca-
siones las consecuencias de los
rambios politicos que se han pro-
ducido en Europa del Este en los
tres ultimos anos.

~1



Proteccion
de los derechos humanos

El respeto de los derechos hu-
manos, condicion indispensable de
la creciente credibilidad interna-
cional de nuestra Organizacion, ha
sido una de las prioridades del
Comité Ejecutivo.

Ese interés se ha plasmado en:
- un examen minucioso de las ob-
servaciones efectuadas por la Co-
mision de control interno de los
ficheros de la OIPC-Interpol;
- la propuesta de una norma, apro-
bada en 1991 por la Asamblea Ge-
neral, destinada a acordar, por una
parte, el contenido de los ficheros
de las oficinas regionales y subre-
gionales y los de la Secretaria Ge-
neral, y, por otra parte, las modali-
dades de control de los mismos;
- la importancia concedida a la me-
jora necesaria de la lucha contra
las infracciones de que son victimas
los menores de edad.

La resolucion AGN/58/RES/15,
aprobada en 1989, se puso en prac-
tica en virtud de la resolucién apro-
bada en 1991, sobre la proteccion
de los menores contra la droga y
los trabajos para la elaboracion de
un programa de accion pluridis-
ciplinario, que se presentara a la
aprobacion de la Asamblea General.

Saneamiento de
la situacion financiera

de la Organizacion

Se ha proseguido la moderniza-
cién de los equipos de informatica
y telecomunicaciones, llevada a
cabo de 1984 a 1988 por la Secreta-
ria General, asi como la construc-
cion de la nueva Sede.

Estas actividades, al tiempo que
dotaban a la Organizacion de los
medios necesarios para combatir
eficazmente la delincuencia inter-
nacional, creaban una situacién fi-
nanciera que requeria ser reexami-
nada en profundidad.

El Comité Ejecutivo propuso asi,
en 1989 y 1990, a la Asamblea Gene-
ral, una politica a un tiempo cohe-
rente, ambiciosa, realista y equita-
tiva, politica que ésta aprobd.
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Esa politica, paralelamente a los
meritorios esfuerzos realizados por
la Secretaria General para controlar
la evolucion de los gastos de fun-
cionamiento interno de la Sede, se
ha reflejado, sobre todo, en las si-
guientes medidas:

- Estabilizacion del valor de la uni-
dad presupuestaria en 17.300 fran-
cos suizos en 1989, 1990, 1991, 1992
y, en caso de aprobarlo la Asamblea
General de su 61.2 reunion, en 1993,
pese a la evolucién observada del
indice de inflacion y de las mayores
necesidades de cooperacion.

- Aprobacion de nuevo baremo de
contribuciones presupuestarias, ba-
sado en el principio de equidad y
solidaridad internacional. En apli-
cacion de los nuevos criterios obje-
tivos propuestos (producto nacional
bruto y poblacién), 14 paises han
respondido favorablemente hasta
la fecha a la peticion de reevalua-
cién de su contribucién. Para al-
canzar los objetivos propuestos, es
menester que los otros paises re-
queridos se sumen a ese esfuerzo.
Caso contrario, la Organizacion de-
bera, sea limitar sus servicios, sea
aumentar de manera muy signifi-
cativa el valor de la unidad presu-
puestaria.

Paralelamente, a partir de 1 de
enero de 1993, la contribuciéon mi-
nima pasar4 a ser de dos unidades.
Los paises que han ingresado en la
Organizacién con posterioridad a
la Asamblea General de 1990 estan
sujetos a ese nuevo minimo estatu-
tario, ademas de una contribucion
especial de cuatro unidades.

- Medidas contra las contribucio-
nes atrasadas: el Comité Ejecutivo
ha multiplicado las iniciativas en
este sentido, tanto ante las autori-
dades gubernamentales como ante
las OCN. No ha dejado de actuar
con firmeza en aplicacion del ar-
ticulo 52 del Reglamento Financiero
siempre que ello ha sido necesario.
La equidad, con todo, no se ha vis-
to perjudicada: (siempre se ha exa-
minado con especial atencion el
caso de los paises a los que podria
aplicarse el articulo 52 antes citado;
se ha llevado a cabo una codifica-

cion de los usos del Comité, apro-
bada en lo que respecta a la grada-
cién de las sanciones aplicables.

El problema que plantean los
paises con atrasos importantes y
prolongados esta siendo tratado
en profundidad y, llegado el caso,
motivara la presentacion de pro-
puestas a la Asamblea General.

Quadan, sin duda, muchos es-
fuerzos por realizar, aun cuando
las iniciativas adoptadas han per-
mitido constatar al 31 de diciembre
de 1991 una reduccién de 500.000
francos suizos del monto total de
los atrasos con respecto a la misma
fecha de 1990.

Proceso de desconcentracion
de la coordinacion de

las investigaciones

hacia las regiones

El Comité Ejecutivo, deseoso de
aproximar al terreno las actividades
de ccordinacion de las investiga-
ciones, ha proseguido sus trabajos
sobre el proyecto de acuerdo de
sede con el Gobierno de la Repu-
blica Argentina, con vistas a la ins-
talacidn en Buenos Aires de la Ofi-
cina subregional de Interpol para
América del Sur. Dicho acuerdo
fue firmado por el Presidente en
mayo de 1990.

Por otra parte, se han iniciado
negociaciones para crear en Abid-
yan una oficina similar para Africa
Occidental, tras los contactos man-
tenidos por el Secretario General y
el Presidehte con el Gobierno de
Cote d'Ivoire.

El proyecto de acuerdo de sede
serd presentado lo antes posible a
la Asiirmblea General.

Modernizacion de
las telecomunicaciones
de Irterpol a nivel regional

Resulta claro para el Comité
Ejecutivo que la eficacia del pro-
ceso de desconcentracion regio-
nal d:pende estrechamente de la
realizaciéon efectiva del plan de
modernizacion regional de tele-
comu nicaciones. Esa moderniza-
cion 'endra, por otra parte, unas
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repercusiones optimas sobre la rea-
lizada en la Secretaria General.

En consecuencia, la Organizacion
ha iniciado una politica planificada
destinada a policias de los paises
en vias de desarrollo y de los paises
de Europa del Este.

En efecto, se ha establecido un
presupuesto especifico para la me-
jora de las telecomunicaciones en
Africa, presupuesto integrado mas
tarde en un plan global de moder-
nizacion regional de telecomuni-
caciones aprobado por la Asamblea
General en 1991, que dota, por pri-
mera vez, a la Organizacion de una
politica de conjunto para todas las
regiones.

Las repercusiones presupuesta-
rias de este plan para 1993 y los
anos siguientes seran presentadas
a la Asamblea General.

Consciente de la importancia de
esta empresa, que redundara en
beneficio de todos los paises miem-
bros, el Comité Ejecutivo llama la
atencion de la Asamblea General
sgbm eslos proyectos y da las gra-
cias en particular a los Estados y a
la ONU por las contribuciones fi-
nancieras especiales aportadas para
su ejecucion.

Formacion policial

Interpol debera desempenar una
funcion cada vez mas importante

en materia de formacion, sobre
todo en los paises en vias de desa-
rrollo.

El Comité Ejecutivo trata el tema
desde hace tres anos en todas sus
reuniones.

En aplicacion de la resolucion
AGN/58/RES/10, aprobada en 1989,
la Asamblea General adopto, en
1991, un plan que deberia permitir
a la Organizacion participar en la
coordinacion necesaria de la oferta
y la demanda de formacion a nivel
internacional. Se trata, efectivamen-
te, de cubrir el maximo de necesi-
dades en concertacion con los pai-
ses interesados y con los otros
organismos internacionales.

Por otra parte, se ha llevado a
cabo una codificacion de los usos
del Comité Ejecutivo en lo que
respecta a los criterios que habran
de orientar la concesion a los paises
miembros de las becas necesarias
para que sus funcionarios puedan
participar en los cursillos de for-
macion para OCN.

Codificacion de las normas
de funcionamiento de
la Organizacion

El Comité Ejecutivo ha partici-
pado muy activamente en el pro-
ceso de revision del Estatuto que
inicio en 1990. En esta materia la
constante preocupacion del Comité
Ejecutivo es modernizar los textos
en refuerzo de la credibilidad in-
ternacional de nuestra Organiza-
cion y reafirmar su objetivo priori-
tario: la lucha contra la delin-
cuencia internacional.

El Comité Ejecutivo seguira de-
dicando el mismo interés a la re-
forma del Reglamento General, que
seguird a la aprobacion del nuevo
Estatuto.

Se elaborara, asimismo, un pro-
yecto de reglamento interno del
Comite Ejecutivo, en el que se per-
petuaran los procedimientos pues-
tos en practica en el mismo, de
conformidad con los principios de-
mocraticos.

El Comité Ejecutivo ha clarificado
igualmente la cuestion del derecho
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de voto en las Conferencias regio-
nales o subregionales de la Organi-
zacion.

Necesidad de didlogo
con otros organismos
internacionales

El objetivo perseguido es evitar
cualquier competencia innecesaria
que, por una duplicacion del trabajo
o por las posibles lagunas propicia-
das, pudiera agravar los gastos de
los Estados que participan en di-
versos organismos internacionales
de cooperacion.

Por otra parte, los problemas de
funcionamiento que ello acarrearia
en la cooperacion diaria solo re-
dundarian en beneficio de los de-
lincuentes.

Se 1a reforzado el dialogo enta-
blado en ese sentido con las insti-
tuciones de las Naciones Unidas
(programa de las Naciones Unidas
para la Fiscalizacion Internacional
de Drogas, Centro de los Derechos
Humanos, Organizacion Mundial
de la Salud...), asi como con los or-
ganismos regionales (organismos
de cooperacion policial de la Euro-
pa de los Doce, Centro Arabe de
Estudios v de Formacion en Materia
de Seguridad, Comunidad Econo-
mica de los Estados de Africa Cen-
tral...)

Asi el Secretario General y el
Presidente han instaurado relacio-
nes de principio con el organismo
de ccoperacion policial de los 12
paises de la Comunidad Europea,
conocido como Trevi.

Se osta estudiando, asimismo, la
posibilidad de entablar rela!::iones
con li Comision Europea, organo
permanente de esta Comunidad.

Por otra parte, las modalidades
de la cooperacion entre Interpol v
el PANUCID en temas de interes
comun (formacion, asistencia tec-
nica.. ) merece ser objeto en el fu-
turo e un detenido examen.

Lo mismo cabe decir para Euro-
pol, Oficina Central de Policia Cri-
minal de la Europa de los Doce.



Actividades

ante las autoridades
gubernamentales

v los 6rganos de prensa

Aparte de las iniciativas de la
Secreatria General, el Comité Eje-
cutivo y el Presidente han dedicado
un especial interés durante este
periodo a transmitir a los Jefes de
Estado y miembros de Gobierno
las inquietudes de la Organizacion,
estableciendo contactos directos
con las maximas autoridades de
unos sesenta paises.

El Presidente se ha entrevistado,

asimismo, con periodistas de la
prensa y radiotelevision de unos
cuarenta paises, para dar rezlce a
la Organizacion ante la opinion
publica internacional.

Al término del periodo de 1988-

1992, el Comité Ejecutivo considera
que las diez orientaciones citadas
en el anterior blance deberan cons-
tituir los principios fundamentales
de la politica de la Organizacion
en el futuro.

En efecto, el Comité considera
que la Organizacion se ha dotado
de este modo de los medios nece-
sarios para llevar a cabo un sanea-
miento estructural de sus finanzas
y para llegar a disponer de un
sistema global de cooperacion efi-
caz cuando el plan de moderniza-
cion regional de las telecomunica-
ciones haya concluido.

La credibilidad internacional con-
seguida en el plano técnico se vera
reforzada por la revision del Esta-
tuto, que dotara a la Organizacion
de un peso politico que le pemitira

negociar eficazmente con los otros
organismos internacionales de co-
operacion.

El Comité Ejecutivo y el Presi-
dente desean rendir especial ho-
menaje a la Asamblea General, cuya
deter minacion y seriedad han per-
mitid» llevar a cabo las iniciativas
que l¢ han propuesto.

El Presidente de la Organizacion,
por lo que a él respecta, desea dar
ademas las gracias a titulo personal
a los miembros y ex-miembros del
Comilé Ejecutivo, al Secretario Ge-
neral, a los asesores y a los inter-
ventores ajenos a la Organizacion,
cuya ayuda ha sido particularmente
valiosa durante este periodo de
1988-1992, testigo de grandes cam-
bios politicos que la Organizacion
ha saosido tener en cuenta.

INFORME DE ACTIVIDADES DE LA SECRETARIA GENERAL

EI presente informe comprende
el periodo que va desde el 1 de
enero al 31 de diciembre de 1991.

Programa
«Organos de direccion»

Este programa incluye la Direc-
cién de la Secretaria general y la de
Asuntos juridicos.

Subprograma
«Direccion de la Secretaria

general»

Este subprograma esta estructu-
rado de la siguiente manera: Gabinete
del secretario general, fiscalizacion
financiera y la Secretaria europea.

El cometido de la Direccion de
la Secretaria general consiste en
administrar y facilitar el buen fun-
cionamiento de la Organizacion,
conforme a las normas y procedi-
mientos adoptados por los organos
dirigentes de la Organizacion, pre-
parar las decisiones de los organos
dirigentes de la Organizacion asi
como dar cuenta de su gestién a
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los mismos 6rganos y realizar el
contacto entre la Organizacion y
el exterior.

Gabinete del secretario general

El Gabinete constituye el servi-
cio técnico que asiste al secretario
general en el cumplimiento de su
tarea, y consta del Gabinete pro-
piamente dicho, el servicio de rela-
ciones puiblicas y de una secretaria.
Hay que hacer constar que 33 reu-

= =

El representante de Antigua y Barbuda.

niones internas han sido organiza-
das directamente por el secretario
general.

El servicio de relaciones
publicas

Por lo que respecta a las relacio-
nes publicas, el Gabinete del secre-
tario general consistio en diversas
entrevistas concedidas a represen-
tantes de prensa, en visitas indivi-
duales o de grupos y respuestas a
consultas de documentacion en la
Secretaria general. El jefe del gabine-
te realizo siete viajes al extranjero.

Fiscalizacion financiera

Un interventor ajeno a la Organi-
zacion se encarga de la fiscalizacion
financiera desde el exterior, y el
interventor financiero, se encarga
de la fiscalizacion interna.

El interventor ajeno a la Organi-
zacion, nombrado por la Asamblea
general a propuesta del Comit¢ eje-
cutivo por un periodo de tres anos,
prorrogable, tiene como mision efec-
tuar la fiscalizacion exterior de la
gestion administrativa y financiera
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de la Organizacion, segtin lo dis-
puesto en el articulo 25 del Regla-
mento financiero de la Organiza-
cion.

Desde el mes de junio de 1991 la
fiscalizacién financiera interna la
lleva a cabo un interventor finan-
ciero, contratado para reemplazar
al jefe de la subdivisién «Finanzas
y Contabilidad», al que se le reco-
nocio su derecho a solicitar la jubi-
lacion.

La actividad del interventor fi-
nanciero, bajo la autoridad del se-
cretario general, consistio en:

- fiscalizar, desde el punto de vista
financiero, la ejecucion del presu-
puesto;

- presentar el proyecto de informe
financiero del ejercicio 1990 y el
proyecto de presupuesto 1992 a la
Asamblea general de Punta del Este,
y someterlos a su aprobacion;

- en colaboracién con las Divisio-
nes I y III, estudiar y poner en
practica las reglas de aplicacién
del nuevo Reglamento financiero,
en particular las relacionadas con
la delegacion de poderes financie-
ros del secretario general;

- hacerse cargo del contacto con
los asesores financieros e inter-
ventores ajenos a la Organizacion
que, cumpliendo su misién acon-
sejan a la Organizacion, le envian
notas y se encargan de ciertas ta-
reas especificas;

- hacerse cargo de los bienes de la
Organizacion.

Secretaria europea

Desde su creacion en 1988, como
organo de enlace, este servicio ha
demostrado su eficacia y su valia
organizando reuniones y grupos
de trabajo entre los Estados Miem-
bros europeos.

También ha contribuido a dar a
conocer la Organizacion y las posi-
bilidades que ésta brinda a diferen-
tes visitantes, tanto policias como
civiles, que ocupan puestos de res-
ponsabilidad, sobre todo, a nivel
parlamentario.

Como es natural, la Secretaria
europea ha seguido de cerca los
acontecimientos internos de la Co-
munidad europea, en la medida

en que repercuten sobre la coope-
racion policial internacional. Tam-
bién ha colaborado con la Organi-
zacion y con el Comité europeo de
Interpol en sus esfuerzos para dar
las respuestas adecuadas al desa-
rrollo de la Comunidad europea.

Subprograma

Asuntos juridicos»
(asuntos juridicos,
estudios, RIPC,
documentacion general,
formacion)

Este subprograma corresponde
a la Division III de la Organizacién,
en él se inscriben la asesoria juri-
dica, la documentacion general, la
publicacion de la Revista Interna-
cional de Policia Criminal (RIPC) y
la formacion.

Consta de la siguiente estructura:
un jefe de division con una secre-
taria y dos subdivisiones distintas
—Ila subdivision de Asuntos juridi-
cos y estudios y la subdivisidon de
Documentacion general—, RIPC
(Revista Internacional de Policia Cri-
minal) y la Unidad de Formacién.

Asuntos juridicos

- Se ha estudiado la situacién juri-
dica de un Reglamento de coope-
racion entre OCN;

- Trabajos relativos al Estatuto y
al Reglamento general de la OIPC-
Interpol;

- Supervision de los acuerdos de
sede de las oficinas de Bangkok y
Buenos Aires;

- Reuniones de la Comision de con-
trol interno de los ficheros de la
OIPC-Interpol;

- Estudio de la creacion de una ofi-
cina subregional en Puerto Rico;
- Estudio de un centro para la for-
macion policial;

- Edicion del catalogo de materiales
audiovisuales para la formacion po-
licial;

- Ciclo de formacién de funciona-
rios de las OCN (en inglés y arabe).

Documentacion general

El servicio de documentacion res-
pondio a 1.295 solicitudes de docu-
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ARUBA

M. Peterson, jefe de la delegacion
de Aruba y miembro del Comité Eje-
cutivo.

mentacion, 345 procedentes del ex-
terior de la sede y 950 del personal
de la Organizacion.

Por otra parte el servicio ha ela-
borado el «<nfo-Presse», el boletin
mensual bibliografico, expedientes
documentales y recopilaciéon de
estadisticas internacionales corres-
pondientes a los afios 1989-1990.

Revista Internacional
de Policia Criminal
(RIPC)

De los 8.100 ejemplares de la
RIPC, editados en 1991, 3.477 han
sido enviados a las OCN, 3.233 a los
suscriptores, 594 de ellos gratuita-
mente; 190 ejemplares han sido re-
partidos en la Sede.

El niimero de articulos publica-
dos ha pasado de 29 en 1990, a 37
en 1991; excepto uno de ellos son
todos inéditos. Cada niimero cons-
ta de 40 paginas, se han dedicado
unos numeros especiales a los De-
rechos del Nifo (n.° 428) y a la 60
reunién de la Asamblea General
(n.” 433).

El equipo editorial también se ha
dedicado a las siguientes activida-
des, busqueda de autores, confec-
cion de los gréficos del texto, redac-
cion de notas especificas de uso
interno y redaccion y coordinacion
del folleto de relaciones publicas
de la Organizacion; revision y traduc-
cion parcial de los textos publica-
dos, enlace con el servicio de impre-
sion y gestion de las suscripciones.
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Formacion

El Servicio ha llevado a cabo
cinco cursillos de formacion inter-
na, dirigidos al personal de la Or-
ganizacion, asi como un ciclo de
formacion de funcionarios de OCN,
que reunio en la Sede, durante
diez dias, a 64 funcionarios proce-
dentes de 48 paises miembros, de
estos funcionarios 26 asistieron gra-
cias a una beca concedida por la
Organizacion. Este Servicio se ocu-
pa, también, de la coordinacion de
algunas visitas, exponiendo en estas
ocasiones las estructuras de la Or-
ganizacion.

El personal de la Unidad de For-
macion también ha asistido a di-
versos cursos de capacitacion sobre
determinados temas técnicos.

Este programa, que corresponde
a la Division de Policia de la Orga-
nizacion, incluye al jefe de la divi-
sion, la subdivision de Delincuen-
cia general (bienes y personas), la
subdivision de Delincuencia eco-
nomica, la subdivision de Estupe-
facientes v la subdivision «Criminal
intelligencen.

La subdivision «Documentacion
criminal» fue transferida del pro-
grama «Apovo técnico» al programa
«Policia», en mayo de 1991, confor-
me a la decision adoptada por el
Comité ejecutivo en su 97.2 reunion
celebrada los dias 26 y 27 de marzo
de 1991.

El programa de trabajo para el
1991, consistia en la preparacion y
la organizacion de casi 20 confe-
rencias y coloquios sobre diversos
temas, tanto en la Sede como en el
exterior.

Subdivision:
delincuencia general
(bienes y personas)

Esta subdivision consta de los si-
guientes elementos:
- EI Grupo FOPAC (Fondos proce-
dentes de actividades criminales),
- EI Grupo DO (Delincuencia orga-
nizadal,
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- El Grupo DG (Delincuencia ge-
neral),

- El Grupo TE (Terrorismo interna-
cional),

- El Grupo administrativo.

La subdivision ha logrado la ma-
voria de los objetivos y las tareas
que le son tradicionales (publica-
cion de difusiones y carteles sobre
objetos de arte robados, de modus
operandi, de difusiones verdes y
circulares sobre asuntos operativos,
cooperacion con organizaciones in-
ternacionales, organizacion de con-
ferencias y grupos de trabajo, pu-
blicacion de informes y, en general,
respuesta a las solicitudes de los
paises miembros).

Los grupos de la subdivision han
hecho lo posible por prestar una
mayor utilidad a los paises miem-
bros, creando proyectos especifi-
cos, organizando mas reuniones
operativas de grupos de trabajo y
publicando documentos que sir-
ven de eficaces medios de trabajo.
Cabe senalar, como ejemplo, la
nueva edicion de la «Enciclopedia
de haberes financieros», la publi-
cacion del programa de concen-
traciones de bandas de motoristas,
al margen de la ley, en diversos
boletines y la elaboracion de un
album con una relacion de carte-
ristas y rateros itinerantes.

La subdivision ha organizado diez
conferencias y grupos de trabajo, y
realizado 40 viajes para asislir a
conferencias y otras reuniones or-
ganizadas por otras organizaciones
internacionales como para visitar
las OCN. Por otra parte, el personal
de la subdivision ha participado
en las conferencias regionales de
Interpol en Europa, América y Afri-
ca, asi como en la Asamblea general.

Grupo FOPAC
(Haberes derivados
de actividades delictivas)

En marzo de 1991 el Grupo FO-
PAC organizo una reunion de grupo
de trabajo dedicada al sistema de
transacciones internacionales ilici-
tas, también llamado banca clandes-
tina o paralela. En la reunion se
ahond¢ en las medidas que se pue-
den adoptar para identificar estas

transacciones ilegales; se observo
que es muy dificil introducir a un
investigador en estos circulos debi-
do a los vinculos étnicos y lingtisti-
cos que existen, desde hace mucho
tiempo, en ellos. De resultas de es-
ta reunion y del estudio elaborado
por el grupo FOPAC, la 60.* Asam-
blea general aprobd una resolucion
sobre el tema.

En junio de 1991 el grupo FOPAC
organizo en Lyon la 2. reunion in-
ternacional sobre haberes finan-
cieros, derivados de actividades de-
lictivas, a la que asistieron cien per-
sonas procedentes de 37 paises.

Paralelamente, el grupo continuo
actualizando y ampliando la «<Enci-
clopedia de haberes financieros»,
cuya nueva edicién aparecio a prin-
cipios de 1992.

Grupo DO
(Delincuencia organizada)

Desde su creacion, en enero de
1990, el grupo ha cotejado y estu-
diado la informacion disponible
en la Secretaria general sobre las
organizaciones delictivas con im-
plicaciones internacionales, lo cual
ha servido para que el Grupo ini-
ciara unos proyectos especificos
destinados a ayudar a los Estados
miembros a identificar no solo a
los integrantes, sino también a la
region en la que actiian dichas or-
ganizaciones. El proyecto Macandra
estudia las organizaciones de tipo
mafioso, el proyecto Ocsa, las orga-
nizaciones delictivas suramerica-
nas y sus vinculos en Europa; el
proyecto Rockeros, los clubes de
motoristas dedicados a actividades
delictivas, y el proyecto mas recien-
te, el Viento del Este, se encarga de
las organizaciones delictivas de ori-
gen asialico. Hay que precisar que
el Grupo OC ha participado a lo
largo de 1991 en ocho misiones de
la mas diversa indole.

Grupo DG
(Delincuencia general)

Robo de obras de arte y bienes
culturales: El trabajo de los policias
encargados de este tema consiste
en procesar el formulario CRIGEN/
ART v todos los mensajes relacio-
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nados con el tema que se reciben
en la Secretaria general. El Jefe de
Grupo también hace una conside-
rable labor de enlace con otros
organismos, tanto privados como
publicos, que proporcionan o tie-
nen registros de objetos de arte o
bienes culturales robados. Muchos
de estos organismos mantienen ex-
celentes relaciones con los servicios
policiales nacionales, que ademas
de prestarles su ayuda pueden in-
vestigar en sus archivos. Una vez
procesados los formularios CRI-
GEN/ART se elaboran y envian a
los paises miembros las difusiones
de obras de arte robadas y los dos
carteles anuales.

Armas de fuego y explosivos:
El funcionario encargado de todos
los asuntos relacionados con el
empleo delictivo de armas de fue-
go y explosivos lleva los programas
IEXIS e ITAR con la ayuda de una
secretaria; con estos programas se
pretende indentificar las tendencias
y modalidades de la construccion
de aparatos explosivos y del uso
delictivo de las armas de fuego. El
funcionario de este servicio ayuda
también a los Estados miembros a
localizar el origen de las armas
utilizadas en la comision de delitos.
A lo largo del ano ha ido aumen-
tando el volumen de datos enviados
a la Secretaria general por los paises
miembros; en diciembre se habian
recibido unos 500 mensajes, con lo

cual ahora ya se puede empezar el
analisis de la informacion. El orga-
nismo estadounidense para el al-
cohol, el tabaco y las armas de
fuego (ATF), que proporciono el
ordenador y el equipo auxilar que
se estan utilizando, se encarga de
mejorar continuamente ambos pro-
gramas.

Trafico de vehiculos a motor y
de embarcaciones: Se han descu-
bierto varias operaciones de este
tipo, a lo largo del afio se reunieron
en la Secretaria general dos grupos
de trabajo para estudiar un asunto
de trafico de vehiculos entre Euro-
pa, Oriente Medio, Japaon y Africa

del Norte. Para 1992 se han previsto
dos nuevas reuniones en Africa y
en Centroamérica. El grupo sigue
doce asuntos relativos a vehiculos
de motor, se ha dado un nombre
especifico a tres de ellas, que revis-
ten una importancia especial: WIN-
DOV, PAXO y TARGA. Con la aper-
tura de fronteras de la antigua
Europa del Este ha aumentado esta
actividad.

Trafico de seres humanos. De-
litos sexuales. Personas desapa-
recidas: El funcionario especia-
lizado y el Jefe de Grupo se ha
dedicado a estudiar los delitos con-
tra menores a parlir de la Asamblea
General de 1989. En 1990 y 1991 se
analizaron las respuestas recibidas
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a un formulario sobre este tema;
esta labor culmino en la reunion
de un grupo de trabajo en la Secre-
taria general, celebrada del 27 al 30
de mayo de 1991. El grupo de tra-
bajo formulo unas recomendacio-
nes que volvieron a ser objeto de
debate en el coloquio internacional
celebrado en abril de 1992; las con-
clusiones finales se publicaran mas
adelante. El funcionario especiali-
zado represento a la Organizacion
ante las Naciones Unidas, en el
grupo de trabajo sobre formas ac-
tuales de esclavitud, reunido en
Ginebra (Suiza) en mayo de 1991.

Hurto, robo de viviendas y delitos
analogos. Proteccion de especies
en peligro de extincion: Esta sec-
cion ha empezado a preparar un
manual de identificacién de rate-
ros y carteristas internacionales.
Se prevé proporcionar esta guia a
los paises miembros que organicen
acontecimientos multitudinarios
con asistencia internacional tales
como los Juegos Olimpicos o la
Copa Mundial de Futbol.

Identificacion de victimas de
catasirofes: A lo largo del ano han
ido aumentando las ventas de im-
presos de IVC. Es probable que se
modifique ligeramente el impreso
tras la reunion del Comité Perma-
nente de febrero de 1992; en este
caso se aconseja esperar a que se
agoten las existencias antes de w_al-
ver a imprimer el nuevo formulario,
va que la modificacion no alteraria
el valor del documento actual.

Grupo TE )
(Terrorismo internacional)

El grupo se dedica especificamente
a los delitos de terrorismo interna-
cional, siguiendo las pautas mar-
cadas por la guia para la lucha
contra el terrorismo internacional,
aprobada por la Asamblea general
de Belgrado, de 1986, que tangen-
cialmente necesita ser revisada ha-
bida cuenta de las recientes modi-
ficaciones de procedimiento.

El grupo TE se ocupa igualmente
de los asuntos relacionados con la
seguridad aérea, ya que frecuente-
mente estan vinculados los actos
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de terrorismo internacional y el
secuestro de aviones. También co-
labora con la Division de Estupefa-
cientes en todos los asuntos en
que se trasluce una relacion entre
droga y terrorismo.

En total los miembros del Grupo
efectuaron cinco viajes de trabajo
para participar en diversas confe-
rencias. En la Secretaria general se
celebré una conferencia, el 7.° Co-
loquio sobre terrorismo.

Subdivision L.
de la delincuencia economica
y financiera

Esta subdivision incluye:
- El Grupo E (Delincuencia econo-
mical,
- El Grupo F (Falsificacién de mo-
neda y documentos falsos),
- El Grupo administrativo.

Grupo E
(Criminalidad econémica)

En 1991, el Grupo de delitos eco-
nomicos abrié 1.926 nuevos expe-
dientes, lo cual representa una me-
dia mensual de 160,5 expedientes.
El aumento con relacién a 1990 ha
sido del 33 %, que se debe arfiadir al
aumento del 27 % producido el afio
anterior.

En general, la estafa bancaria cons-
tituye el 42 % de los asuntos, las es-
tafas diversas el 40 %, las estafas co-
merciales el 14 % y las estafas de
inversion el 4 %.

El 69 % de todos los asuntos co-
municados provienen de Europa,
seguida por los continentes ameri-
cano y asiatico, con el 12 % de los
asuntos cada uno; en ultimo lugar
se encuentra Africa, con una pro-
porcién del 7 %.

Grupo F
(Falsificacién de moneda
¥ documentos)

El grupo ha tratado en total 2.349
asuntos, de los cuales 1.349 expe-
dientes son de falsificacién de mo-
neda y 1.000 de falsificacion de do-
cumentos.

El délar estadounidense repre-
senta alrededor del 82 % de todas
las falsificaciones comunicadas, por-
centaje relativamente constante des-
de hace cierto tiempo. Le siguen el
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florin neerlandés, la lira italiana, €l
marco aleman y el franco francés.

A escala regional, es éste, practi-
camente, el mismo porcentaje que
se conoce en Europa. En Asia, Africa
y América del Sur las falsificaciones
de ddlares USA son también las
que mas se decomisan o las que
mas se ponen en circulacion.

Hay que sefialar que el mas falsi-
ficado es el billete de 100 ddlares,
debido, probablemente, a las ma-
yores ganancias que procura su
puesta en circulacion.

El grupo se encarga, igualmente,
de la concepcién y redaccion de la
revista «mitaciones y Falsificacio-
nes». Esta revista se actualiza men-
sualmente; su redaccion original es
en francés y se traduce, posterior-
mente, al aleman, al inglés, al arabe
y al espariol. La revista solo se envia
por suscripcion a 15.000 destinatarios.

Subdivision de estupefacientes

Esta subdivisién esta constitui-
da por el grupo 1 (cannabis y heroi-
na), por el grupo 2 (cocaina y sustan-
cias psicotropicas), por la oficina
de enlace en Bangkok y por el gru-
po administrativo.

En 1991, la subdivisién de estupe-
facientes llevo a cabo muy numero-
sas actividades, principalmente den-
tro de los cuatro ambitos siguientes:
- operaciones,

- informacion,

- formacion,

- relaciones con otras organizacio-
nes internacionales o regionales.

La subdivision ha participado en
las siguientes actividades relacio-
nadas con la droga:

- Direccién de un programa de iden-
tificacion de los principales trafican-
tes de drogas. Para ello los servicios
europeos de drogas tienen que re-
copilar y proporcionar informacion
sobre los diez principales traficantes
u organizaciones que actiian en sus
respectivos paises.

- Ampliacion del programa PROS-
TAR, por el que se almacenan elec-
tronicamente datos sobre los indi-
viduos de origen chino implicados
en la delincuencia organizada, y
mas especialmente en el trafico de
heroina. Esta base de datos contie-

ne informacidn sobre muchas per-
sonas y sus complices y lugares de
encuentro conocidos; la informa-
cion se actualiza constantemente
y se prevé su utilizacion en el futu-
ro para llevar a cabo investigaciones
internacionales.

- Tras un estudio de las necesida-
des técnicas y de formacién de los
paises africanos, la subdivisién pre-
paré una primera evaluacién que
envio a los paises africanos y a los
paises europeos donantes. También
se envio el documento a los servi-
cios de las Naciones Unidas en Vie-
na, a titulo informativo.
Subdivision

«Criminal Intelligence»

Esta subdivisién, que pertenecia
al programa <Apoyo técnicor, y ha
sido asignada al programa sPolicia»
por razones de coherencia y efica-
cia incluye:

- El grupo SBRM (Servicio de Bus-
queda y Respuesta de Mensajes -
Message Research & Response
Branch, MRRB) / GAIC (Grupo de
Andlisis de Informacién Criminal -
Analytical Criminal Intelligence
Unit) ACIU,

- El grupo de «Difusiones interna-
cionales»,

- El grupo de <Huellas dactilares»,
- El grupo SABA (Servicio de Archivo
y Bisqueda Automatica).

La actividad de la Subdivisiéon 4
debe estudiarse en funcién de su
papel con respecto a la Secretaria
general y las OCN. Fue creada con el
objetivo de mejorar la calidad del
servicio proporcionado a las OCN
por medio de la tecnologia moderna;
puede considerarse que esta Subdi-
vision cumple un ftrabajo policial
practico, ya que en el servicio que
ofrece se procesa la informacion de
forma profesional utilizando la tec-
nologia informatica mas avanzada.

Servicio de Busqueda

y Respuesta de mensajes (SBRM)
y Grupo de Anilisis

de Informacién Criminal (GAIC).

El Servicio de Busqueda y Res-
puesta de Mensajes de la Subdivi-
sién de informacion policial se en-
carga de facilitar un servicio eficaz
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y directo de la Secretaria general y
a las OCN. Cumple su funcién res-
petando escrupulosamente el re-
glamento de Expurgo en vigor en
lo que se refiere al procesamien-
to y el registro de la informacion
policial. Proporciona rapidas res-
puestas a las solicitudes de las
OCN, respetando siempre el regla-
mento relativo a la cooperacion
policial internacional y al control
interno de los ficheros de la OIPC-
Interpol.

En resumen, el servicio ha crea-
do 40.637 nuevos expedientes in-
for_malizados en el Sistema de
Informacién Criminal (SIC) y ha
actualizado de forma interactiva
48.916 expedientes. En total en

1991 se han tratado 315.749 expe-
dientes.

Grupo
«Difusiones internacionales»

‘En este servicio se prepara y pu-
blican las difusiones internaciona-
les a peticion de las OCN, asi como
las difusiones internacionales de

personas buscadas internacional-
mente.

_El grupo ha publicado 837 difu-
slones internacionales (590 rojas,
467 azules, 59 verdes, 43 negras
y 99 amarillas).

Grupos
«Huellas digitales»

En este servicio se tramitan los
expedientes de fotografia y huellas
dactilares. La utilizacién diaria
del sistema SIC ha facilitado y
mejorado mucho el trabajo reali-
zado por este equipo. En estos
momentos se esta elaborando un
proyecto de instalacién de un equi-
po informatico de identificacién
dactiloscopica (AFIS), con lo que
aumentara la eficacia.

Las cifras que ha barajado este
servicio, en 1991, son una excelente
muestra del trabajo efectuado por
el personal de huellas dactilares:
se han creado 6.069 expedientes
Yy, a finales del ano, habia 105.076
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expedientes en el servicio; a lo lar-
go del ano se han conseguido 183
identificaciones.

Grupo SABA
(Servicio de Archivo
v Busqueda Automaticos)

Este servicio empezo a funcionar
en el mes de abril de 1991; com-
prende el grupo SAE (Sistema de
Archivo Electrénico) y el proyecto
(Sistema de Busqueda Automatica)
creado por la Division V.

Entre abril y diciembre de 1991
el grupo SAE recibi6 60.540 mensa-
jes policiales y escanerizé 27.621
de ellos, lo que representa la crea-
cion de 95.000 imagenes. Cada ope-
rador ha escanerizado una media
de 463 imagenes diarias.

Programa
«Administracion
general»

Este programa forma parte de la
Division administrativa, que incluye
las estructuras siguientes:

Subdivision de personal
v de asuntos sociales

La Subdivisién se encarga de los
cambios de personal y los problemas
que pueden surgir en el curso de la
ejecucion y los contratos de trabajo
o de la puesta a disposicion de fun-
cionarios por los paises miembros.
Al mismo tiempo también se ocupa
de la formacion lingliistica interna
del personal y administra el fondo
de accion social y las obras sociales.

La Subdivision se hace cargo de la
secretaria de la comision mixta de
ascensos, y garantiza el contacto con
los 6rganos de prevision y jubilacion.

El reparto de efectivos por categorias y nacionalidades, a 31 de
diciembre de 1991, es el siguiente:

; Nacionalidad Otras
r TOT
Calegomas francesa nacionalidades A
Funcionarios
a disposicioén ...... (1) 25 50 75
Funcionarios
agregados ......... (2) 4 20 24
Funcionarios
contratados ....... (3) 133 36 169
TOTAL 162 106 268 J

procedentes de Zimbabwe.

no, un paquistani, un filipino, dos br

3) Un aleman, un austriaco, un

un srilanqués, un tailandés.

1) Seis alemanes, dos canadienses, un chileno, un coreano, un da-
nés, tres espafoles, trece americanos, un finlandés, veinticinco frjcm-
ceses, dos griegos, un guineano, un holandés, un islandés, cinco ita-
lianos, cuatro japoneses, un noruego, cuatro britanicos, un sueco, dos

2) Un alemén, un argentino, un australiano, un austriaco, un bel-
ga, un canadiense, un espafiol, cuatro franceses, un indio, un italia-

qués, un sueco, un tailandés, un tunecino, un turco, un uruguayo.

egipcio, ocho espafioles, dos americanos, ciento treinta y tres franceses,
un iraqui, tres libaneses, dos portugueses, doce britanicos, un sueco,

itAnicos, un senegalés, un srilan-

colombiano, un camboyano, un
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Seccion «Finanzas
v contabilidad»

Las actividades de esta seccion
consisten en archivar las facturas
de los proveedores, proceder a los
pagos, elaborar documentos con-
tables (balance, cuenta de resulta-
dos, ejecucion del presupuesto,
seguimiento de los fondos), asi
como garantizar el seguimiento
de la contabilidad analitica.

Subdivision
«Produccion de documentos»

Esta subdivision consta de cuatro
secciones lingtiisticas, una por cada
uno de los cuatro idiomas oficiales
de la Organizacion, (inglés, arabe,
espanol, francés), un grupo de Im-
prenta y un grupo de Expedicion).

Secciones lingiiisticas

Cada una de estas secciones cons-
ta de un servicio de traduccion y
un servicio de mecanografia. Hay
que precisar que aunque el objetivo
fijado para 1991 se logro sin aumen-
to del personal, surgieron algunos
problemas en la seccién francesa.

Grupo dmprenta»

Desde 1991 el grupo «Fotoimpre-
sion» edita todos los nimeros de
RIPC en inglés y en color. El color
exige una gran precision por parte
de los técnicos de offsett que tra-
bajan con maquinas monocromas.
Los resultados son excelentes.

Grupo «Expedicion»

Este ano los costes de franqueo
han disminuido. Es el resultado de
las negociaciones llevadas a cabo
por el jefe del Grupo de Expedicion
con los servicios postales franceses,
que convinieron en reducir las ta-
rifas a partir del mes de septiembre.
En contrapartida, el grupo debe
realizar una clasificacion mas es-
tricta del correo con el fin de faci-
litar la tarea de los servicios posta-
les.
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Seccion «Seguridad»

Consta de las siguientes estructu-
ras:

- unidad de guardia y vigilancia,

- unidad de choferes.

Seccion «Servicios Generales»
Esta seccion consta de las si-

guientes estructuras:

- unidad de mantenimiento del edi-

ficio,

- unidad de restaurante y cafeteria,

- unidad de centralita telefonica,

- unidad del puesto de venta.

Oficina «Reuniones
y comisiones de servicio»

En total fueron organizadas en
la Sede 47 coloquios, reuniones y
grupos de trabajo, frente a 40 que
se organizaron en 1990.

El niimero de delegados para los
que se facilité apoyo logistico por
este servicio fue de 1.351.

En total se organizaron 8 reunio-
nes fuera de la Sede (3 en 1990). El
numero de delegados presentes
ha sido de 687; este servicio ha
prestado el apoyo logistico necesa-
rio.

.
Froarary
FrUr iy

eCrnicos,

«Soportes tec

Este programa que corresponde
a la Division IV de la Organizacion
incluye la seccidon de «<nformatica»
y la subdivision «Telecomunicacio-
nes»,

Al principio este programa in-
cluia también una subdivision «Cri-
minal Intelligence» que fue trans-
ferida al programa «Policia» en mayo
de 1991, conforme a la decision
adoptada por el Comité Ejecutivo
en su 97.2 reunion, celebrada los
dias 26 y 27 de marzo de 1991.

Seccion «Informatica»

La seccion de «nformatica» se
ha dedicado a mantener y mejorar
los sistemas instalados en la Secre-
taria General, desarrollando y su-

pervisando las nuevas aplicaciones
introducidas en los ordenadores.
De ese modo, la primera fase de la
instalacion del SBA se ha podido
llevar a cabo conforme a las previ-
siones. Asi v todo, han aparecido
determinados signos de saturacion
que haran necesarias algunas me-
joras.

Las aclividades de informatica
estan articuladas en torno a tres
sistemas instalados en 1989; IBM,
Digital v Wang.

Sistema SIC/STAIRS (Criminal
Information System/ Storage and
Information Retrieval Sysiem):
Se han introducido algunas modi-
ficaciones para poder asimilar la
totalidad de los datos nominativos
que se transferiran al sistema SBA.
Asi, en la seccion SABA se han
instalado ocho y terminales y una
impresora. La aplicacion «Obras de
Arter fue finalizada a principios de
ano. A finales de 1991 habia 110
terminales y 11 impresoras conec-
tadas al ordenador.

Sisiema All-in-One (ofimatica
v correo electronico): Se han in-
corporado al sistema el tratamiento
de textos en arabe. Se han actuali-
zado en dos ocasiones el soporte
logico All-in-one, para adaptarlo a
las especificaciones del fabricante
y a los requisitos de la conexion
del sistema X-400 que entrara en
funcionamiento en 1992.

| BELGIOUE
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En la 60.* Asamblea General se
establecio un sistema de comuni-
cacion entre Punta del Este y la
Secrelaria general para la transmi-
sion de las actas de las reuniones.
Asli la traduccion de los documen-
tos efectuada en la Secretaria Ge-
neral, y su transmision a Punta del
Este pudieron llevarse a cabo con
extrema rapidez. A finales de 1991
habia conectados al ordenador mas
de 120 terminales y 40 impresoras,
v las cuentas abiertas (usuarios iden-
tificados) se elevaban a 170.

Sistema de Archivos: Este sis-
tlema es operativo desde octubre
de 1989 y responde por completo a
las necesidades de la Organizacion.
A finales de 1991 habia unos 25
discos opticos ocupados, lo que
equivale a 61.000 expedientes esca-
renizados, esto es, unas 600.000
imagenes y unos 200.000 mensajes.
Estaban conectados al sistema 20
eslaciones y 3 escaners, y los tiem-
pos de respuesta observados co-
rresponden a las especificaciones.

Sistema de Busqueda Automa-
tica (SBA): Realizado el concurso
de ofertas, fue seleccionada la pro-
puesta de la compania WANG. Esta
y la OIPC-Interpol firmaron un con-
trato el 19 de abril de 1991. Para
llevar a buen término el proyecto,
se ha creado un equipo de trabajo
que agrupa a miembros de la Sec-
cion Informatica y de la Subdivision
de Telecomunicaciones .

Subdivision
«T'elecomunicaciones»

En 1991 se recibieron 964.916
mensajes en la estacion central, lo
cual representa un aumento del
52 % con respecto a 1990, y del
11,5 % con respecto a 1989. El
aumento de este ano responde al
mismo ritmo creciente.,

* También ha aumentado la rela-
cion entre la cantidad de mensajes
recibidos y retransmitidos en 1991,
ha sido de 2,80, cuando en 1990
habia sido de 2,70 y en 1989 de 2,39.

El niimero de mensajes transmi-
tidos por teletexto ha aumentado
sustancialmente (+ 17 %) mientras

Los delegados de Belize y Benin.

que el numero de los enviados por
radio y por télex se ha estabilizado;
la progresiva puesta en marcha del
servidor X-400 a finales de afio re-
percutira marcadamente en estos
ultimos en 1992,

En la distribucion del trafico en-
tre las regiones se aprecia clara-
mente el uso predominante que
sigue haciendo Europa (86,6 %).

Evolucion de la red
de telecomunicaciones
en 1991

El ano 1991 ha significado, en
primer lugar, la puesta en marcha
del servidor X-400. Su entrada en
funcionamniento en el mes de oc-
tubre supuso el primer logro tras
tres anos de esfuerzos ininterrum-
pidos en este sentido. Las primeras
conexiones importantes entre OCN
se establecen hacia finales del afio.

Varias OCN pudieron conectarse
al servidor este mismo arfio: Lon-
dres, Estocolmo, Copenhague, Ot-
tawa. La conexion con Roma era
inminente a finales de diciembre.

Como resultado, el trafico de
mensajes ARQ ha empezado a des-
congestionarse, y las transmisiones
por télex son menos frecuentes, lo
que repercute positivamente en los
costes.

Por otra parte, todas las OCN
con mayor intensidad de trafico
han optado por adquirir los siste-
mas X-400 de Rétix, presentados en
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1990 en la conferencia de Interpol
sobre Telecomunicaciones.

Modernizacion de las estacio-
nes nacionales: Los contactos es-
tablecidos con las OCN en relacion
con sus equipos prosiguieron a
buen ritmo en 1991, sobre todo en
el caso de las OCN que podian
conectarse al servidor X-400: Suecia,
(en funcionamiento), Estados Uni-
dos, Alemania, Francia y la URSS
(en preparacion). Hay varios estu-
dios en curso sobre diversas OCN
de Europa y de Oriente Medio. Se
ha mantenido también la politica
de ayuda mutua, emprendida en
beneficio de los siguientes paises:
Ghana, Benin, Nigeria, Gabon y Ca-
merun.

Sistema de cifrado: La recep-
cion definitiva del sistema tuvo lu-
gar el 14 de agosto de 1991. Las
OCN pueden adquirir este potente
sistema que permite garantizar con
mucha eficacia la seguridad de los
mensajes transmitidos. Se les ha
remitido una circular al respecto.

La red Caribe/América Central
se ha llevado a cabo en el marco
del proyecto emprendido con el
PNUFID, y la recepcion esta en
curso.

Programa de modernizacion
regional: En abril de 1991 se pro-
puso una politica general de ex-
tension de la red a las regiones que
mas necesidad tienen en ella. Los



estudios llevados a cabo desembo-
caron en la aprobacion, en la 60.2
Asamblea General reunida en Punta
del Este, de la politica llamada
Modernizacion Regional, descrita
en el informe numero 11, presenta-
do en esta ocasion. Gracias a la
puesta en practica de esa politica,
todas las OCN de la red e Interpol
deberan poder disponer de unos
equipos modernos y homogéneos
a la norma X-400, e instalar mas
tarde sistemas SBA regionales. Se
trata de un proyvecto importante y
ambicioso para los anos venideros.

Uno de los representantes
de Dinamarca.

N
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CUESTIONES FINANCIERAS

El informe presentado refleja la
situacion financiera de la Organi-
zacion al 31 de diciembre de 1991.
Consta, como es tradicional, de
cuatro partes: el balance, la cuenta
de resultados, la cuenta de ejecu-
cion de presupuestos y el resultado
presupuestario.

El balance (Cuadro I)

El balance neto del ejercicio al
31 de diciembre de 1991 se eleva a
3.151.052,49 francos suizos (FS).

Las cuentas del resultado
(Cuadro 1)
Ingresos

Contribuciones reclamadas: el
aumento del importe de los ingre-
sos (2,3 millones de FS) se debe,
en gran parte, al aumento del im-
porte de las contribuciones recla-
madas, que pasa a 23.155.040,84 FS.
Fste aumento resulta de la suscrip-
cion de 59 unidades presupuesta-
rias suplementarias, cuyo importe
sigue siendo de (17.300 FS).

Ingresos de actividades anexas:
aumentan a 1.166.349,56 FS e in-
cluyen: los recibos pagados por la
sociedad Keesing (revista Contre-
fagons et falsifications), por un
importe de 885.108,88 FS; las en-
tradas procedentes de las suscrip-
ciones de la RIPC y de la venta de
publicaciones, con un importe de
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32.415,41 FS (es conveniente hacer
notar que solamente el importe
de suscripciones de la RIPC paso
de 14.916 FS a 22.250,76 FS, es decir,
un aumento del 49 %), los otros in-
gresos que pasan de 175.640,06 a
248.825,27 FS.

Otros ingresos: Constan esencial-
mente de la subvencion del FUN-
LAD, dentro del marco del proyecto
Caribe, y los reintegros entrega-
dos por TVA, con un importe de
909.055,45 FS. Los ingresos finan-
cieros han aumentado de 237.758,62
a 2.195.923,46 FS, es decir, 12,2 %,
mientras que los extraordinarios
han aumentado a 582.737,70 FS.

En resumen, los ingresos se ele-
van a 29.204.549,53 F§, y se incre-
mentan aproximadamente en 2,3
millones FS.

Gastos

El departamento «Servicios exte-
riores» pasa de 1.868.760,55 FS a
2.600.498,85, y este aumento proce-
de de los departamentos de man-
tenimiento del edificio y material
informatico, y el de mantenimiento-
reparacion de locales, dependen-
cias e instalaciones. Los gastos de
personal se elevan a 14.610.740,62
FS frente a 12.990.085,13 FS en 1990,
acrecentandose por lo tanto en
1.620.655,49 FS,

En resumen, los gastos se elevan

a 26.053.497,04 frente a 25.022.307,19
FS en 1990, es decir, un aumento
de 1 millon de FS. Hay que hacer
notar que este aumento se descom-
pone en las siguientes partidas:
Funcionamiento + 2,8 millones FS
Gastos
financieros
Gastos
extraordinarios — 1,3 millones FS
Dotacion para
amortizaciones
y provisiones

— 0,6 millones FS

-+ 0,1 millones FS

+ 1,0 millones FS

La cuenta de ejecucion
del presupuesto

Es conveniente recordar, como
observacion preliminar, que la cuen-
ta de ejecucion del presupuesto
1991 ha sido realizada basandose en
un indice de cambio de 3,9216 FF
por 1 FS, mientras que el proyecto
que fue aprobado durante la 59
sesion de la Asamblea General era
de 3,85 por 1 FS.

Al estudiar esta cuenta, el impor-
te de las contribuciones exigidas
se establece en 23,1 millones de FS,
y sobrepasa las previsiones (22,1
millones de FS) con un millon, de-
bido a la suscripcion de 59 unida-
des presupuestarias suplementarias.
El total de ingresos ha alcanzado
los 29,0 millones de FS, frente a los
25,4 previslos.
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CUADRO 1 - BALANCE

(en miles de francos suizos!

Activo

1990
(1 FS = 3,9334 FF]
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1
(1 FS = 3,9216 FF)

Valores inmobilizados deudas

después de amortizaciones 37.398 37.424
Cuentas a lerceros 10.459 10.242
Cuentas financieras 20.627 23.022
Cuentas de stocks 359 528
Total activo 68.843 71.216
Pasivo

Patrimonio 63.343 65.141
Deudas a corto plazo 3.598 2924
Resultados del ejercicio 1.902 +3.151
Total del pasivo 68.843 71.216

CUADRO 1II - CUENTA DE RESULTADO
(en miles de francos suizos)
1990 1991

Ingresos (1 FS = 3,9334 FF) (1 FS = 3,9216 FF)
Contribuciones estatutarias 22.134 23.155
Otros ingresos 4.790 6.050
Total 26.924 29.205
Gastos

Gastos de personal 12.990 14.611
Otros gastos corrientes 8.620 7.877
Dotacion provisiones amortiz. 3.412 3.566
Resultados del ejercicio +1.902 +3.151
Total 26.924 29.205

CUADRO III - CUENTA DE EJECUCION DEL PRESUPUESTO 1991

(en miles de francos suizos)

y Realizacion Presupuesto
Entradas presupuestarias (1 FS = 3,9216 FF) (1 FS = 3,85 FF)
Contribuciones 23.155 22127
Otras entradas 5.865 3.238
Previsiones
sobre gastos asignados
Total 29.020 25.365
Gastos presupuestarios
Gastos de personal 14.611 15.255
Transportes y desplazamientos 1.256 1.147
Mantenimiento y conservacién 2618 2,877
Telecomunicaciones 1.775 1.516
Otros gastos
de funcionamiento 2,101 2.491
Bienes amortizables 2.196 2.079
Gastos sobre fondos asignados
Total 24.557 25.365
Resultado del presupuesto +4.463
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El importe de los gastos muestra
una disminucion (0,8 millones FS)
con relacion al presupuesto inicial.
Se elevan a 24,6 millones de FS
frente a 25,4 millones de FS.

Resultado presupuestario

. De cuanto precede y, de los cua-
dros de la cuenta de ejecucion del
presupuesto, resulta un excedente
de 4.463.000 FS.

El resultado presupuestario, pre-
sentado en la Asamblea General, es
el siguiente:

Resultado

presupuestario: + 4.463 FS
Contribuciones

pendientes de cobro — 4.154 FS

Excedente presupuestario: + 309 FS

Informe del Tribunal de
Cuentas sobre la ejecucion
del presupuesto

del ejercicio 1991

El Tribunal de Cuentas francés
es el interventor elegido durante la
55." Asamblea de Belgrado, y cuya
funcion fue renovada en la Asam-
blea General de Lyon en 1989, para
un periodo de tres anos. Tras la
realizacion de controles a los que
se ha procedido, los intervento-
res estiman que las cuentas pre-
sentadas son sinceras y regulares y
pueden, en consecuencia, ser pre-
sentadas a la aprobacion de la
Asamblea General. Como los cuatro
ejercicios precedentes, los inter-
ventores quieren precisar, no obs-
tante, que el ejercicio de la cuenta
de resultados reviste un caracter
exclusivamente contable. En efecto,
el importe de las sumas de Ingresos
que aparecen en el apartado «con-
tribuciones de los Estados miem-
bros», corresponde a las contribu-
ciones reclamadas y no a su cobro
efectivo.

Contribuciones estatutarias

Al 31 de diciembre de 1991 el
importe bruto de las contribuciones
atrasadas se elevaba a 8.546.198,80
FS, frente a 9.012.386,96 FS del ano
anterior. Se habia reducido en un
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5.2 % mientras que en el ejercicio
anterior habia aumentado un 13 %.
Es importante mencionar que esta
evolucion resulta de dos movimien-
tos opueslos: por una parte, gracias
a los esfuerzos realizados por las
instituciones de la Organizacion,
un poco mas de la mitad de las
contribuciones atrasadas en diciem-
bre de 1990 fueron pagadas durante
los 12 meses siguientes y, por otra
parte, la tasa de cobro de las con-
tribuciones reclamadas ha progre-
sado del 78,6 al 82,1 %. Por el con-
trario, el pago atrasado de
contribuciones de los paises deu-
dores a los que se les aplicaron las
disposiciones del articulo 52 del
Reglamento General, se elevaron
alin mas este ano, llegado a cerca
de los 500.000 FS.

Fondos relacionados con la
construccion y el equipamiento
de la nueva sede en Lyon

La importante operacion, que

constituyo el traslado de la sede a
Lyon, marco una etapa decisiva en
la vida de la Organizacion. Esta
operacion se llevé a cabo sin gran-
des dificultades y respetando, de
una manera general, los plazos y
presupuestos asignados.

Se propuso a la Asamblea General
proceder al cierre definitivo de es-
tos tres fondos.

Eleccion de los
interventores exteriores para
el periodo de 1992-1995

A propuesta del Comité ejecutivo,
aprobada por la Comision de finan-
zas, la Asamblea General encargo
al Tribunal de Cuentas de Luxem-
burgo la verificacion exterior de las
cuentas de la Organizacion para el
periodo de 1992 a 1995.

Proyecto del presupuesto
para 1993

Este proyecto se centra funda-
mentalmente en los siguientes ob-
jetivos:

- mejorar la eficacia de los servicios
de la sede;

- proseguir la puesta en marcha
del plan de modernizacion regional;

- incrementar la formacion del per-
sonal de las OCN de los Estados
miembros menos desarrollados.

Por otra parte, es importante men-
cionar que este proyecto correspon-
de a la perspectiva del Comité eje-
cutivo de mantener el valor de la
unidad presupuestaria en 17.300 FF.

La Asamblea General, en sesion
plenaria, adopta la resolucion AGN/
61/RES/1-2-3-4.

TRAFICO INTERNACIONAL DE ESTUPEFACIENTES

COmo va habiamos indicado el
ano pasado, el trafico y el consumo
de estupefacientes siguen siendo
una cuestion prioritaria para las
fuerzas del orden de todo el mun-
do, asi como para todos los que
participan en la elaboracion de la
legislacion, en programas de culti-
vos de sustitucion, en la educacion
y rehabilitacion de toxicomanos.
Los problemas a los que se enfren-
tan los especialistas de cada una
de estas areas siguen siendo muy
diversos y preocupantes. A lo largo
del ano 1991, se ha podido consta-
tar un considerable aumento de
la oferta de cocaina en Europa, a la
vez (ue un aparente incremento
de la actividad es para dirigir la
cocaina a Oriente Medio. Segun
ciertos indicios, parece que Co-
lombia se esta transformando en
pais productor de heroina, hecho
gue se pone de manifiesto al sefia-
lar este pais la destruccion de 1.097
hectareas de adormidera de opio,
la incautacion de 30 kgs. de opio
y de 17 de morfina. Los pasadores
de heroina procedentes de Africa
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Occidental se dedican al transporte
de cocaina, existiendo indicios del
establecimiento de un sistema de
intercambio cocaina-heroina, que
para los traficantes podria significar
un medio de aprovechar mejor sus
recursos y de optimizar sus ganan-
cias. Se ha constatado también un
aumento de las incautaciones de
LSD y de anfetaminas. El presente
informe es un breve estudio anali-
tico de las informaciones relativas
a las incautaciones de estupefa-
cientes comunicadas a la Secretaria
General por los 158 paises miem-
bros de la OIPC-Interpol en 1991.

Opiaceos

Opio

En 1991, Oriente Proximo, Asia
del Sudoste, Asia del Sudeste y Mé-
jico han continuado siendo las prin-
cipales regiones de cultivo ilicito
de adormidera de opio. La produc-
cion ilitica total se evalia en mas
de tres mil toneladas, a pesar de los

programas de destruccion y susti-
tucién que se han llevado a cabo
en' estas regiones. Se ha observa-
do cierto trafico transfronterizo de
opio entre Afganistan e Iran, como
entre la Union de Myanmar y China;
no obstante, en general, se contintia
transformando el opio en morfina y
en heroina en las regiones de pro-
duccién. Las principales interven-
ciones de opio se han realizado en
Iran (7 toneladas), en Paquistan
(6 toneladas), en India (2 toneladas)
en Thailandia (1,5 toneladas) y en
Myanmar (1,5 toneladas).

Morfina

Durante 1991 se ha producido
un aumento del trafico de morfina,
Afganistan ha sido productor de
enormes cantidades de esta droga,
que luego, via Iran, se transportaron
a Turquia, en donde los laboratorios
de transformacion experimentan
un constante crecimiento. Las auto-
ridades iranies han interceptado
mas de 10 toneladas de morfina en
el transcurso de 8 intervenciones,
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El delegado de Haiti.

realizadas en su mayoria cerca de
la frontera con Turquia. Esta ten-
dencia continia y ya durante el
primer semestre de 1992 se han
incautado en Iran mas de 6 tonela-
das de morfina procedentes de
Afganistan o de Paquistan y desti-
nadas a Turquia. Las autoridades
turcas han desmantelado seis la-
boratorios de transformacion de
heroina y han intervenido 27 tone-
ladas de anhidrido acético en 1991.

Heroina

El consumo de heroina continua
estando muy extendido, y tanto su
produccion como exportacion han
aumentado considerablemente a
pesar del notable refuerzo de la
cooperacion policial intenacional.
La produccion y el trafico de heroi-
na parecen agravarse durante 1991,
segun lo manifiestan las interven-
ciones realizadas por los servicios
de represion de la region (Paquis-
tan, 6 toneladas, de la cuales 3.200
kilos fueron interceptadas en la
misma ocasion; Iran, 2 toneladas;
India, 616 kgs.

Estas importantes cantidades de
heroina han sido producidas y
vendidas para satisfacer la deman-
da local, en constante aumento,
asi como para responder a las cre-
cientes necesidades de los toxico-
manos de Europa y de Norteamé-
rica. La droga es introducida en
Europa principalmente por la ruta
de los Balcanes, que comienza en
las regiones desérticas de Afganis-

tan y concluye en las animadas ca-
lles de Europa Central. Se estima
que casi el 80 % de los 7.200 kgs. de
heroina incautados en Europa du-
rante 1991 han sido transportados
por medio de esta via. Esta tenden-
cia continuia produciéndose en 1991.
La guerra civil de Yugoslavia ha he-
cho que los traficantes tengan que
transportar su mercancia de Tur-
quia a Grecia y a Italia por via ma-
ritima, o bien de Bulgaria a Ruma-
nia, Hungria y Checoslovaquia, por
via terrestre.

En el sureste asiatico, la situa-
cion en materia de estupefacien-
tes no ha experimentado ninguna
modificacion espectacular. La pro-
duccion continta sin interrupcion
en la region situada en las fron-
teras con Tailandia, Laos y Myan-
mar, region llamada cominmente
el Triangulo de Oro. Como en el pa-
sado, Thailandia es la principal
salida de heroina del Triangulo de
Oro. Las autoridades thailandesas
interceptaron 1.500 kgs. de heroina,
de los cuales 315 en un cargamen-
to en diciembre de 1991, y las auto-
riades americanas se incautaron
de 600 kgs. de heroina tailande-
sa de una sola vez. Casi el 56 % de
los 1.376 kgs. de heroina incauta-
dos en Estados Unidos, en 1991,
procedian del sudeste asiatico. Chi-
na se esta convirtiendo en otra sa-
lida importante para la heroina
del Triangulo de Oro destinada a
los mercados locales o a los extran-
jeros del sudeste asiatico o de Esta-
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dos Unidos. En 1991, las autoridades
chinas han resenado la incautacion
de dos toneladas de opio y de una
cantidad equivalente de heroina.

Cocaina

Aunque en muchos paises se ha
experimentado un sustancial aumen-
to de las cantidades decomisadas
durante 1991, la cifra total de incau-
taciones realizadas en todo el mun-
do ha disminuido. En 1991 se in-
formé a la Secretaria General de la
OIPC-Interpol de la incautacion de
58.507,525 kgs. de cocaina; es decir,
un descenso del 27 % con relacion
a las citras del ano 1990. La mavor
parte de la coca cultivada en el
mundo procede de Perd. Aproxi-
madamente el 65 % de los cultivos
ilicitos se encuentran en el valle del
Alto Huallaga, en donde los grupos
de guerrilleros que actuan en la re-
gion dificultan la accién de la lucha
antidroga. Las autoridades peruanas
consideran que puede existir com-
plicidad entre los guerrilleros y los
productores y traficantes de coca o
cocaina. Los guerrilleros podrian
proteger las actividades de los trafi-
cantes de drogas a cambio de armas
v dinero. El pasado afio fueron
incautadas 5,2 toneladas de cocaina
base vy de clorhidrato de cocaina, y
durante 1991 se precintaron y des-
truyeron 89 refinerias de cocaina
base v un importante laboratorio
de tratamiento de clorhidrato de
cocaina; hasta el momento, el mavor
de los descubiertos en Peru.

Bolivia es el segundo productor
de coca del mundo. En 1991, las
autoridades bolivianas intercepta-
ron 320 kgs. de clorhidrato de co-
caina, 3,1 toneladas de cocaina base,
0,94 toneladas de pasta de coca,
26.000 litros de «agua rica» (producto
liquido equivalente a 26 toneladas
de cocaina base) y 600.000 litros de
productos quimicos esenciales. Tras
el desmantelamiento de varias, orga-
nizaciones traficantes de cocaina
por las autoridades colombianas, 1os
traficantes colombianos han trasla-
dado varios laboratorios de fabrica-
cion de la droga a Bolivia.

Colombia ocupa el tercer lugar
en el mundo dentro de los paises
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cultivadores de coca y el primer
lugar dentro de la produccion de
clorhidrato de cocaina. Trata apro-
ximadamente el 80 % del clorhidra-
to de cocaina que se fabrica en el
mundo. En 1991 las autoridades co-
lombianas se incautaron de mas
de 77 toneladas de clorhidrato de
cocaina, 9,3 toneladas de cocaina
base y 239 laboratorios de cocai-
na. En 1991 se puso en marcha, con
éxito, una operacion contra el car-
tel de Medellin, logrando la rendi-
cion de varios de sus jefes. Igual-
mente el Gobierno colombiano ha
emprendido una dura represion
contra el cartel de Cali.

Estados Unidos sigue siendo el
principal mercado de la cocaina.
Segun las ultimas informaciones se
estima en mas de 6 millones el
numero de personas que ha consu-
mido cocaina al menos una vez en
1990, y en mas de medio millon el
numero de las que han consumido
crack. En razon de los precios rela-
tivamente bajos de la cocaina en
Estados Unidos, los carteles sur-
americanos apuntan a mercados mu-
cho mas lucrativos, como los euro-
peos o los japoneses, donde sus
productos alcanzan precios mayo-
res. Espania y Portugal son los prin-
cipales puntos de entrada de la co-
caina en Europa debido a los lazos
histéricos y culturales que unen
ambos paises con América del Sur.

Cannabis

En el periodo de estudio, la can-
nabis siguio siendo una droga muy
consumida y, por lo tanto, fue am-
pliamente cultivada y distribuida.
Grandes cantidades de resina de
cannabis procedente de Marruecos,
el Libano, Pakistan, Afganistan y
Nepal fueron transportadas ilegal-
mente a Europa y América del Nor-
te por via maritima (50 %), la via
area (3 %) y la via terrestre (47 %). En
cuanto al trafico de hoja de canna-
bis procedente del Sur del Sahara,
América Central y las islas del Cari-
be, hay que destacar su aumento
en cantidad y la diversidad de sus
destinos. Catorce paises africanos
decomisaron 53 toneladas de can-
nabis, entre las que se incluyen-36
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toneladas aprehendidas en Marrue-
cos. En 1991 se incautaron en Euro-
pa 221 toneladas frente a las 200
toneladas de 1990 y a las 81 del
primer semestre de 1992. En el
periodo de estudio, en Espana se
decomisaron 87 toneladas, 34 en
los Paises Bajos, 29 en el Reino
Unido y 24 en Francia; las autori-
dades estadounidenses incautaron
82 toneladas de resina de cannabis
y también fueron aprehendidas
grandes cantidades en Pakistan (237
toneladas), India (52 toneladas) y
Thailandia (55 toneladas).

Sustancias psicotropicas

En 1991, las cifras totales de de-
comisos de sustancias psicotropi-
cas fabricadas legalmente, que fue-
ron comunicadas a la Secretaria
General, fueron menores que las
del afo anterior. Pero no sucedio
lo mismo con respecto a las elabo-
radas clandestinadamente, como
anfetaminas, metanfetamina, meti-
lendioximetanfetamina (MDMA) y
ditelamida del acido lisérgico (LSD).
Si utilizamos los datos estadisticos
como un indicador, la demanda
de estos productos ha aumentado
mucho.

Estupefacientes sintéticos

La metadona no parece plantear
un problema importante en Europa:
solo seis paises europeos han co-
municado pequenos decomisos, de
los cuales los mayores se efectuaron
en Francia y Alemania, con 748 y
716 comprimidos, respectivamente.
Sélo hubo una incautacién de pen-
tazocina (Alemania) y otra de meprei-
dina (Zambia). En Rusia y Noruega
se efectuaron decomisos de bupre-
norfina; este ultimo pais informo
sobre dos grandes aprchensiones,
de 13.000 y 10.130 comprimidos,
cuyo origen parecia ser Thailandia.
Los heroindmanos suelen utilizar
esta sustancia como droga de susti-
tucion cuando hay escasez de he-
roina.

Depresores

Se mantuvo el comercio de me-
tacualona entre el subcontinente
indio y Suréfrica, a pesar de las es-

trictas medidas adoptadas por las
autoridades indias, que incautaron
744,100 kgs. de esta sustancia, la
cantidad total incautada en Africa
alcanzo 937.607 comprimidos. Las
autoridades de Hong Kong retiraron
del mercado otros 18.000 compri-
midos. La cantidad total incautada
en el mundo fue de unos 4 millones
de comprimidos.

En abril de 1991, los Paises Bajos
informaron sobre la incautacion de
450 kgs. de secobarbital en el aero-
puerto de Schiphol, en Amsterdam.
No obstante, los analisis de la droga,
realizados posteriormente, demostra-
ron que los principios activos eran
clorhidrato de hidroxicina y loraze-
pam. El alijo fue interceptado gracias
a que los investigadores neerlandeses
habian incautado previamente un
envio semejante, con el mismo codigo
de conformidad con la inscripcion
«Secobarbital y la marca dmmenoc-
tal». En un principio la droga iba di-
rigida a un pais de Africa Occidental.

Estimulantes

La anfetamina y metanfetamina
de fabricacion ilicita son motivo de
preocupacion para las fuerzas del
orden. A escala mundial, 19 paises
comunicaron el decomiso de un
total de 485,155 kgs. de anfetaminas,
ademas de gran cantidad de capsu-
las, dosis, mililitros y miles de com-
primidos. Esto pone de relieve la
falta de una unidad normalizada
para comunicar decomisos de sus-
tancias psicotropicas. Se efectuaron
aprehensiones en Africa (especial-
mente en Cote d'Ivoire), en Extremo
Oriente, Hong Kong, Thailandia y
en Australia, pero la mayoria tuvie-
ron lugar en Europa: 419,155 kgs., o
sea, un 86 % del total mundial. Esta
es la mayor cantidad anual comu-
nicada hasta ahora a la Secretaria
General.

Alucinogenos

El uso indebido de MDMA parece
un problema casi exclusivamente
europeo. Solo se ha comunicado un
caso desde fuera de este continente,
un decomiso de nueve dosis efec-
tuado en las Islas Canarias. En Euro-
pa, diez paises decomisaron 272,031
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de los que 247,500 kgs., o sea, el 91 %
del total en el Reino Unido. Los
principales abastecedores del MDMA
son los Paises Bajos y Bélgica. Se
desmantelaron tres laboratorios en
los Paises Bajos, uno en Bélgica, uno
en Francia y uno en Alemania.

La MDMA es, una vez mas, un
problema casi exclusivo del Reino
Unido, donde en un caso se deco-
misaron 236 kgs., procedentes de
los Paises Bajos. Solo otro pais,
Australia, informo sobre la incauta-
cion de 212 grs. de esta droga.

Parece que el LSD esta resurgien-
do, y se han recibido informes sobre
el tema desde Africa (Islas Canarias),
Oceania (Australia y Nueva Zelanda)
y Europa (diez paises). La mayoria
de los decomisos se efectuaron en
este ultimo continente, con un total
de 144.757 dosis, de las que la
mayor parte corresponden al Reino
Unido. Estados Unidos y los Paises
Bajos son casi los fabricantes exclu-
sivos de esta droga. No obstante,
mientras Estados Unidos tiene un
alto indice de consumidores, no
sucede lo mismo en los Paises Bajos,
que solo han senalado el decomiso
de 127 dosis. Australia y Nueva
Zelanda reciben la droga, sobre
todo, de Estados Unidos, a la que
se anade la de los Paises Bajos.
También parece que, en la mayor
parte de los casos, la droga viajaba
a Oceania escondida en envios pos-
tales.

Precursores y
productos quimicos
de base

En 1991, los paises europeos co-
municaron varios decomisos pe-
quenos de precursores y productos
quimicos de base. La mayoria esta-
ban relacionados con el desmante-
lamiento de laboratorios clandesti-
nos, como los que se descubrieron
en Alemania. Entre los productos
quimicos figuraban metilamina de
bencilmetilcetona (BMK), cido clor-
hidrico, éter y efedrina. Argentina
nos informo6 sobre decomisos de
acetona, y Turquia, sobre decomi-
sos de anhidrido acetico. En Co-

lombia se aprehendi6 un total de
72.812 litros de acetona.

Actividades de la
Subdivision

de Estupefacientes de la
Secretaria General
durante 1991

La actividad de la Subdivision de
Estupefacientes durante 1991 ha
sido muy intensa. A continuacion
se mencionan algunos trabajos efec-
tuados, que pueden reflejar el al-
cance y el volumen de esta actividad.

La delegacion Irani.

Difusiones internacionales

En 1991, 144 traficantes fueron
objeto de difusiones internacionales
con fotografias, huellas dactilares,
datos de identidad, alias, antece-
dentes, descripcion de sus emodus
operandi» lista de sus actividades
delictivas, en general, y nombres
de sus complices.

Informaciones recibidas
v remitidas

En repetidas ocasiones a lo largo
de los dos ultimos anos, los inte-
grantes de la Subdivision de Es-
tupefacientes han incitado a los
Estados miembros a esforzarse a
la hora de informar sobre los de-
comisos de estupefacientes y sus-
tancias psicotropicas y sobre las
detenciones de los traficantes im-
plicados. Aprovechamos esta opor-
tunidad para agradecer la gran ayu-
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da que nos estan prestando en el
cumplimiento de nuestra mision.
Una mas amplia informacion esta-
distica supone una gran ayuda para
la comprension global de la fiscali-
zacion, incluida la identificacion
de las principales drogas implicadas
en ¢l, y para entender mejor las
respectivas situaciones de los paises
afectados. Una vez reunida, toda
esta informacion facilita la elabora-
cion de planes destinados a prestar
apoyo a los servicios de estupefa-
cientes de los Estados miembros
en su luchd contra el trafico inter-
nacional de estupefacientes y sus-
tancias psicotropicas.

Reunion de la comision

El delegado de Paquistan expone
la situacion de su pais y reconoce
el fracaso de los programas de
sustitucion, y termina mencionan-
do un decomiso practicado de mas
de 37 kgs. de heroina en Peshawar,
durante el cual se detuvo a mas de
71 extranjeros.

El delegado de Céte d'lvoire con-
sidera que los resultados alentado-
res pucheron obtenerse gracias a la
aportacion de los paises colabora-
dores y de-la OIPC-Interpol.

El delegado de India observa una
disminucion de las importaciones
de heroina a su pais procedentes
del Sudoeste asiatico. El trafico mas
importante continua siendo el de
heroina, cannabis, opio y metacua-
lona. Senala las importantes inter-
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venciones realizadas en su pais, y
como el delegado precedente, in-
siste en la importancia de las rela-
ciones bilaterales v de la coopera-
cion internacional.

El delegado de China informa
del aumento de importaciones de
drogas muy puras:

El delegado de Peru senala que
en su pals se esta agravando la
situacion en cuanto a la produc-
cion, consumo y trafico (especial-
mente cocal. A lo largo del ano se
han realizado importantes incau-
taciones y se promulgé una ley
relativa al blanqueo de dinero.

El delegado de Suiza menciona
el papel financiero de su pais.

El delegado de Turquia declara
que su pais ha firmado tratados
bilaterales con diversos paises y
hace referencia a una reunién sobre
el trafico de droga celebrada en su
pais durante el mes de octubre de
1992, organizada por Interpol. Ma-
nifiesta su preocupacion por la
relacion existente entre el trafico
de droga v el terrorismo.

El delegado de Vietnam comuni-
ca la creacion de una oficina en

Hanoi dedicada a campanas publi-
citarias, al problema de los cultivos
de sustitucion y a la rehabilitacion.

El delegado de Colombia informa
de que el trafico de drogas es un
tema que despierta gran preocu-
pacion en su pais y del reciente
aumento de los cultivos de ador-
midera en la region andina.

El delegado de Libano comunica
que el trafico de droga ha aumen-
tado en su pais.

El delegado de Iran expone los
resultados positivos obtenidos por
su pais gracias a la cooperacion
internacional.

El delegado de Isla Mauricio de-
clara que en su pais se esta produ-
ciendo un incremento de los me-
dios en la lucha contra el trafico de
droga.

Italia destaca los resultados alen-
tadores obtenidos por su pais gra-
cias a la nueva legislacion penal y a
una campana de informacion.

El delegado de Ghana lamenta
que su pais haya pasado de ser un
lugar de transito a una situacion
de consumo de estupefacientes.

El delegado de Bangladesh con-
firma su decision de cooperar con
India, Paquistan y los paises del
sureste asiatico. Informa de la crea-
cion en su pais de un servicio
nacional de lucha contra el trafico
de drogas.

El delegado de Camerun indica
que en su pais existe una legisla-
cion muy severa en materia de
represion del trafico de estupefa-
cientes y comunica la experiencia
que se esta llevando a cabo por
once paises de la subregion (en
colaboracion con los organismos
especializados de Naciones Unidas)
para dotarse de una oficina central
comun y de una legislacion contra
el trafico de droga.

El delegado de Portugal anuncia
que con la colaboracion de Interpol
se celebrara en su pais, en mayo
de 1993, una conferencia titulada
«Cocaina y rutas del Atlantico».

El delegado de Estados Unidos
confirma el apoyo de su pais a
toda iniciativa destinada a com-
partir entre los paises miembros
de Interpol, las informaciones tac-
ticas de Policia y a fortalecer el
control de los movimientos de los
precursores quimicos esenciales en
la fabricacion de droga.

FALSIFICACION DE MIONEDA VY DELITOS ECONOMICOS

Un estudio estadistico sobre la
delincuencia econdmica realizado
por los servicios de la Secretaria
General, ha puesto de manifiesto
que el nimero de asuntos ha des-
cendido en un 14 % en relacion
con el mismo periodo del ejercicio
precedente. Por el contrario, el nt-
mero de casos de fraude comercial
ha aumentado en un 14 %.

Dentro del terreno de los fraudes
en inversiones se ohserva una ten-
dencia a la baja (—21 %), sobre
todo en América y en Africa. Tam-
bién, los indicadores estadisticos
muestran que el nimerp de estafas
diversas, como abuso de confianza,
delitos contra el medio ambiente,
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delincuencia informatica, ha des-
cendido significativamente espe-
cialmente, en Europa. Los delitos
contra el medio ambiente son aun
POCO NUMErosos.

Falsificacion de moneda

Este sector de la delincuencia
internacional, que constituye una
preocupacion constante para la co-
munidad policial internacional, se
ha incrementado en un 300 % du-
rante el Gltimo decenio, a la vez
que el desarrollo de los sistemas
de reprografia en color sigue cau-
sando gran preocupaciéon. Todas

las monedas se han visto afecta-
das, en especial las europeas y el
dolar americano. Ademas, la rela-
cion entre la falsificacion de mo-
neda y otras formas de criminali-
dad, como el trafico de armas y el
terrorismo, siguen aumentando.

Es, pues, indispensable intensi-
ficar los intercambios informativos
y la actualizacion de los datos téc-
nicos sobre las diversas formas de
falsificacion de billetes de banco.
La falsificacion del délar americano
representa un 80 % de las falsifica-
ciones de moneda registradas en
la Secretaria General. A continua-
cion figuran la lira italiana, la libra
inglesa, el marco aleman, el franco
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francés, el florin holandés. Por esta
"azon, se han introducido nuevos
elementos de seguridad en los bi-
lletes: se trata principalmente de
hilos de seguridad y de la utiliza-
cion de microimpresiones.

El delegado
de Irlanda.

IRl ANDF

INFORMIATICA Y TELECOMUNICACIONES

E n 1987, el secretario general lan-
z0 un programa quincenal de mo-
dernizacion regional, en el que se
incluia la creacion de la Division
de Apoyo Técnico y el traslado de
la Secretaria General a Lyon.

El primer plan quinquenal de
informatica y telecomunicaciones
se completd a principios de 1992
en colaboracion con el Comité per-
manente para la Tecnologia y la
Informacion. El presente informe
tiene como objetivo no s6lo hacer
hincapié en los futuros sistemas,
sino también estudiar el plan quin-
quenal ya finalizado, los progresos
realizados y los materiales con los
que cuentan actualmente las OCN.

Sistemas actuales,
plan quinquenal 1987- 1991

El principal objetivo del plan quin-
quenal 1987-1991 era mejorar los
servicios en las OCN y en la Secreta-
ria General, incluyendo el traslado
al nuevo edificio de la Sede a Lyon.

A continuacion presentamos un
estudio sobre los sistemas instala-
dos en el periodo citado y su actual
estado de desarrollo.

Sistemas de conmutacion
automatica de mensajes (AMSS)
v X.400

El primer Sistema Internacional
de Conmutacion de Mensajes (AMSS)
se puso en funcionamiento a prin-
cipios de 1987, en la Secretaria Ge-
neral de Saint Cloud. Hasta esa fe-
cha, la radio, el télex y el morse
exigian la presencia de un operador
para su funcionamiento. E1 AMSS
se traslado a Lyon en 1989 y todavia
sigue utilizandose. El sistema per-
mite las transmisiones automati-
cas de radio, codificadas mediante
el empleo de modems especiales,
como las transmisiones télex v te-
letexto.

La Asamblea General de 1987,
celebrada en Niza, predijo que el
X.400 se convertiria en un protocolo
internacional normalizado para las
comunicaciones del futuro. Las pre-
visiones sobre el X.400 han resulta-
do ciertas, e Interpol ha sido una
de las primeras organizaciones que
ha instalado, en 1991, servidores
de conmutacion de mensajes X.400
(AMSS). En la actualidad, el servidor
X400 de la Secretaria General, es
totalmente operativo vy, a finales
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de 1993, reemplazara por comple-
to el viejo AMSS. Va en aumento el
namero de OCN que se estan mo-
dernizando y se comunican direc-
tamente a través del servidor X.400
(AMSS). El coste medio de un men-
saje enviado, via X.400, utilizando
una linea X.25, es de 3 FF, mientras
que empleando el telex se eleva a
20 FF.

Como resultado de la mencio-
nada modernizacion la estacion
radio de Saint-Martin d'Abbat, se
cerrara a finales de 1993, y los dos
miembros del personal seran tras-
ladados a Lyon. En esa misma
época la Secretaria General dejara
de utilizar las transmisiones radio.

Cifrado
de las comunicaciones

El sistema de telecomunicacio-
nes de Interpol perdio credibilidad
a mediados de los anos 80, debi-
do a que la red-radio no contaba
con un sistema de cifrado y, cual-
quier radioaficionado, podia inter-
ceptar facilmente los mensajes. Esta
situacion se rectifico en 1987, con
la introduccion obligatoria del ci-
frado en la red, utilizando modems.



El estudio de viabilidad del X.400
incluia un anélisis detallado de las
posibilidades de la nueva red. El
resultado es el sistema de cifrado
disponible hoy dia, que funciona
como’caja negra, conectada a los
microordenadores utilizados para
las comunicaciones en la red X.400.
El dispositivo de cifrado no es caro
y garantiza la maxima seguridad.

Sistema de informacion
criminal (SIC)

En 1987, Interpol comenz6 a apli-
car una gran innovacién para in-
formatizar su sistema manual de
ficha, en el que figuraban datos
sobre los delincuentes internacio-
nales. En 1984 entrd en vigor un
Reglamento sobre Cooperacion In-
ternacional con las reglas de pro-
teccion de datos, y en 1987 se
amplié un Reglamento sobre la
revision de ficheros. El principio
basico de este Reglamento es la
destrucciéon de informacién cri-
minal tras un periodo de cinco
afos, a menos que se busque a la
persona por un crimen o se reci-
ban nuevas informaciones relati-
vas al caso durante ese tiempo.
Por esta razon, y para garantizar
el cumplimiento del Reglamento,
se ha establecido una Comision

de Control de Ficheros indepen-
dientes.

La informatizacién de los archi-
vos criminales se completo en dos
anos, entre 1987 y 1989, y se in-
trodujeron 120.000 fichas de de-
lincuentes internacionales en el
ordenador del SIC, en cumplimien-
to de las nuevas normas. El sistema
c!e informacién criminal (SIC) cons-
tituye el nucleo de la informacién
criminal registrada, hoy dia, en la
Secretaria General, Yy no esta co-
nectado con el exterior. Suministra
medios muy eficaces de investiga-
cion, como la busqueda de nom-
bres, segn su fonética, y la libre
recuperacion de textos. El tiempo
de respuesta es de menos de dos
segundos. Actualmente, el sistema
contiene datos sobre un total de
180.000 delincuentes internacio-
nales.
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El antiguo ordenador SIC fue
sustituido por el nuevo en 1989,
coincidiendo con el traslado a
Lyon. Por otra parte, en el ordena-
dor del SIC, se ha puesto a pun-
to un nuevo sistema de archivo
y recuperacién de datos sobre
obras de arte robadas, este pro-
grama se utilizara posteriormente
en el SBA.

Sistema de archivo
elecironico

En noviembre de 1989, abriendo
nuevos caminos, Interpol puso
en marcha un sistema de archi-
vo electrénico. Actualmente este
sistema contiene todos los expe-
dientes criminales de Interpol,
archivados en discos opticos. Las
paginas de los expedientes se es-
canerizan y pueden verse en mii-
croordenadores.

Los problemas del listado de
los expedientes criminales pu-
dieron superarse conectando el
sistema de archivos al SIC. Esto
implica dos ventajas principa-
les:

- La referencia nominal, originada
por el ordenador SIC, se utiliza
como referencia principal en el
sistema de archivo. Los nimeros
de referencia se transfieren, elec-
trénicamente, mediante opera-
dores, desde el SIC al indice del
archivo, para evitar errores.

- Un policia puede buscar en la
base de datos del SIC y ver las
paginas de un expediente crimi-
nal, utilizando un mismo microor-
denador.

El empleo combinado del SIC
y el sistema de archivos permite
que un policia pueda buscar y
ver toda la informacién disponi-
ble en algunos segundos con el
sistema manual, esa investiga-
cion, generalmente, duraba varias
semanas.

Sistema de ofimatica

El estudio de viabilidad de 1987
sefnalaba el caracter prioritario de

un Sistema de Ofimatica. Lo mas
urgente era proporcionar secre-
tarias, traductores y revisores de
un sistema de tratamiento de tex-
to eficaz que pudiera utilizarse
en los cuatro idiomas de la orga-
nizacion.

En mayo de 1989 se instalo el
sistema electréonico normalizado.
«All-in-One» en la Secretaria Ge-
neral de Lyon. Este sisterna consta
de tratamiento de texto, archivo
electronico de expedientes y co-
rreo electrénico interno. El siste-
ma normalizado no admite el tra-
tamiento de texto en arabe, pero
esto pudo solucionarse introdu-
ciendo unas adaptaciones espe-
ciales, limitadas a los terminales
arabes.

En tres afios la utilizacion del
sistema se ha duplicado; en agosto
de 1992 el ordenador fue perfec-
cionado para soportar el aumento
de la carga de trabajo.

Ademas se ha previsto unir el
sistema de correo electrénico in-
terno con el sistema X.400 para
finales de 1992. Esto permitira un
enlace directo entre las diferentes
divisiones y la Secretaria General
y las OCN y las estaciones regio-
nales, y evitara la duplicacion de
esfuerzos.

Traslado de la Secretaria
General a Lyon

El traslado de la Secretaria Ge-
neral de Saint-Cloud a Lyon, se
completé el 22 de mayo de 1989.
La nueva Sede proporcionaba el
marco ideal para la moderniza-
cion.

El traslado finalizé en la fecha
prevista, 'sin ninguna reduccion
de servicios significativa. EIl AMSS
es un sistema de comunicacion
dual, y fue desmantelado y trasla-
dado a Lyon en dos fases. En la
primera habia que ser operati-
vos, tanto en Lyon como en Saint-
Cloud, y, en segunda, se debia
unir el sistema completo en Lyon.
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Esta dificil operacion se completo
en el plazo senalado.

Los nuevos sistemas de docu-
mentacion criminal y de ofimatica
se instalaron en el nuevo edificio
inmedialamente antes del traslado
Yy, ambos muy importantes, estaban
en funcicnamiento el dia 22 de
mayo de 1989, como se habia pre-
visto.

Para garamtizar el éxito del tras-
lado a Lyon tuvo que realizarse
una estricta planificacion técnica.
Los proyectos mas importantes
fueron la sala de ordenadores, el
sistema de cables, el numero de
conexiones de ordenadores por
despacho y el sistema de cables
de teléfonos.

En el nuevo edificio se ha utili-
zado un total de 20 kms. de cables
para ordenadores v teléfonos.

- La utilizacion de los dos sistemas
citados para responder sin demora
a las peticiones de las OCN.

- La obtencion del mayor ntimero
posible de ventajas de la nueva
tecnologia.

Servicio de busqueda
automatica

El servicio de busqueda automatica
(SBA) formaba parte del plan quin-
quenal propuesto en 1987. La evolu-
cion de este avanzado sistema de-
pendia del éxito del proceso de
modernizacion de la Secretaria Gene-
ral, resumido en este informe. El SBA
no habria podido instalarse sin contar
con la infraestructura y el apoyo de
los demas proyectos, en particular el
nuevo X400 de la Secretaria General,
el SIC y el sistema de archivo electro-
nico. Por esta razon se coloco el SBA
en el ultimo lugar entre las priorida-
des del plan quinquenal.

Uno de los representantes de la delegacion israeli.

Servicio de respuesta
a mensajes (SRM)

El servicio de respuesta de men-
sajes (SRM) también se creo en el
momento del traslado a Lyon. El
SKRM ha logrado cumplir sus objeti-
VOs, (que se senalan a continuacion:

- El tratamiento y archivo de la
informacion criminal en el SIC y el
sistema de archivo electronico.

En 1987 el SBA se consideraba la
cumbre del progreso, el sistema
que proporcionaria a las OCN los
medios mas recientes para acceder
a la informacion criminal interna-
cional, en los términos de la tecno-
logia moderna y de la mejor tradi-
cion de la colaboracion policial.
isto sigue siendo valido en la ac-
tualidad y se ha mejorado la con-
cepcion inicial para que el sistema
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pueda suministrar imagenes de hue-
llas dactilares y fotografias.

Se ha enviado a los paises miem-
bros una gran cantidad de docu-
mentacion sobre el SBA, por lo que
en este informe s6lo se menciona-
ran sus fundamentos.

El SBA permite a las OCN la
compra de microordenadores que
le daran acceso directo a la base
de datos de la Secretaria General
en Lyon. En esta base de datos
también figuran huellas dactilares
y fotografias de personas que son
objeto de difusiones internaciona-
les, tanto si son buscadas como si
son sospechosas o desaparecidas.
Para acceder al sistema, las OCN
disponen de varias opciones con
diferentes equipos, segin sus ne-
cesidades de material y el precio
que puedan pagar por el mismo.
Pueden asi elegir entre las siguien-
tes posibilidades:

Opcion 1: Comprar un microor-
denador para las comunicaciones
X400 y solicitar la basqueda de
nombres o las informaciones, me-
diante el servicio de respuesta de
mensajes (SRM).

Opcion 2: Comprar un microor-
denador para acceder directamente
a la base de datos criminales del
SBA, (imagenes no incluidasl.

Opciones 3 y 4: Comprar un
microordenador para acceder a la
base de datos incluyendo imagenes.
Ademas, se pueden archivar infor-
maciones sobre todas las personas
que son objeto de difusiones inter-
nacionales en el mismo microor-
denador de la OCN. También es
posible conectar los microordena-
dores SBA y X400 a las redes locales
de las OCN.

Opcion 5: Conectar varios mi-
croordenadores X400 y SBA con
imagen a una red de OCN o conec-
tarle un niimero limitado de mi-
croordenadores de una red policial
nacional.

Las pruebas del SBA, incluyendo
las configuraciones de las OCN fi-
nalizaron el 1 de julio de 1991.
Actualmente el sistema esta prepa-
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rado para su utilizacion en las
OCN vy las Estaciones Regionales.

El SBA ocupa un lugar muy im-
portante en el plan quinquenal
1992-1996 v se han previsto nuevas
mejoras relacionadas con el robo
de obras de arte, los documentos
de viaje, la falsificacion de moneda
Vv una nueva opcion para transferir
la base de datos completa a las
OCN, con objeto de que puedan
utilizarse en microordenadores v
redes policiales actuales.

Hay que senalar que el SBA de-
pende de la cooperacion interna-
cional, y no puede facilitar infor-
maciones sin el consentimiento
expreso de la OCN remitente del
mensaje. Esta restriccion es nece-
saria y también se aplica a las
personas buscadas, objeto de una
difusion internacional. Aunque la
gran mayoria de las OCN han dado
su consentimiento para que se in-
troduzca la informacion al SBA,
algunas de ellas no han respondido
v sus difusiones de busqueda de
delincuentes no podran discutirse
hasta que se reciba su consenti-
miento.

Aunque la gran mayoria de las
OCN han dado su consentimiento
para que se introduzca la informa-
cion SBA, algunas de ellas han
respondido y sus difusiones de
busqueda de delincuentes no po-
dran distribuirse hasta que se reci-
ba su consentimiento.

Conclusion

Como se indica en el presente
informe, la Secretaria General ha
completado, con todo éxito, el plan
quinguenal 1987-1991. Se ha mo-
dernizado la Sede, que ahora cuen-
ta con sistemas informatizados a la
vanguardia de la tecnologia. El efec-
to general ha sido suministrar a las
OCN un mejor servicio, en particu-
lar en el terreno de las comunica-
ciones vy del acceso a la informacion
criminal. Para aprovechar por com-
pleto las posibilidades que ofrece
la modernizacion, sera necesario
que las OCN también se moderni-
cen y que puedan sacar el maximo
provecho de los servicios ofrecidos
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actualmente. Muchas OCN va han
iniciado el proceso de moderniza-
cion y estan comprando los equi-
pos que figuran a continuacion.

— Microordenadores X.400 para
las comunicaciones.

— Sistemas de cifrado para el
X.400.

Sistemas de busqueda auto-
matica (equipos SBA.

Se sabe que muchas OCN nece-
sitan ayuda técnica y financiera
para adquirir los equipos mencio-
nados; esto forma parte del Progra-
ma de Modernizacion Regional in-
cluido en el plan quinquenal 1992-
1996, y que se esboza mas adelante
en el presente informe.

Considerando el apoyo prestado
a la modernizacion, ahora mas que
nunca la Organziacion es necesaria
v util; Interpol esta bien equipada
v es capaz de continuar, escala
mundial, la lucha contra la delin-
cuencia internacional, ayudada por
el personal de las OCN y las Esta-
ciones Regionales.

Nuevo plan
quinquenal 1992-1996

El plan quinquenal 1992-1996 esta
dedicado casi por completo a me-
jorar los servicios que Interpol ofre-
ce a las OCN, estaciones regionales
y oficinas subregionales. Las tele-
comunicaciones y el acceso al ser-
vicio de busqueda automatica se
consideran prioridades mayores.
Se estudiara la posible utilizacion
de satélites y, posteriormente, el
formateado informatico de mensa-
jes para el intercambio electronico
de datos, seran también objeto de
un profundo estudio.

Modernizacion regional

La Asamblea General en su 60.2
reunion celebrada en 1991, aprobo
un programa de modernizacion re-
gional al que se le da gran impor-
tancia en el nuevo plan quinquenal.

El citado programa contempla la
necesidad de ayudar a las estacio-

nes regionales v OCN que requieran
asistencia técnica linanciera para
ponerlo en practica tal y. como se
esboza a continuacion.

Primera fase:
comunicaciones

Estaciones regionales: Instala-
cion de mini-AMSS (servidores
X.400) para intercambio automatico
de mensajes dentro de las regiones
y con la Secretaria general.

Oficinas centrales nacionales:
Instalacion de microordenadores
en las OCN, para suministrar enla-
ces por correo electronico con las
estaciones regionales y con la Se-
cretaria general. También se les
concederan ayudas financieras para
instalacion, formacion y manteni-
miento.

La fase primera del programa de
modernizacion regional ya ha co-
menzado a realizarse; la region de
América del Sur sera la primera
que recibira, a principios de 1993,
el equipo mencionado mas arriba.

La OCN de Estados Unidos estd
prestando ayuda econémica al Pro-
yecto América del Sur, comprando
el material y los servicios necesarios
para las OCN de la region. El mini
AMSS (X.400) se instalara en la ofici-
na subregional de Buenos Aires.

Las otras regiones prioritarias
son, Africa Oriental y Occidental y
el Caribe. El Ministerio de Coope-
racion francés ha ofrecido su asis-
tencia técnica para el proyecto de
Africa Occidental, que se comple-
tara en 1993. La Secretaria general
cumple la funcion de estacion re-
gional para 60 OCN, y el programa
de modernizacion regional también
se aplica a los paises de esta region
que necesitan ayuda, en particular
los de Europa del Este.

Segunda fase: servicio
de busqueda automatica (SBA)

A continuacion se resume la pla-
nificacion a largo plazo para la
segunda fase del programa de mo-
dernizacion regional.
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Estaciones regionales: Desarro-
llar el servicio de busqueda auto-
miitica (SBA) de manera que puedan
transferirse todas las informaciones
criminales de la base de datos. Se
necesiiaran nuevos programas, mas
avanzados, para actualizar diaria-
mente las bases de datos de las
estaciones regionales y para garan-
tizar el cumplimiento de las res-
tricciones impuestas por las OCN
de las que procede la informacion.

Oficinas centrales nacionales:
Crear programas SBA e instalarlos
en las OCN para permitirles el ac-
ceso directo a la base de datos
central del SBA de su estacion re-
gional. Esto evitara el gasto de las
comunicaciones de Lyon.

Acceso a las nuevas
aplicaciones del SBA

El servicio de busqueda automa-
tica (SBA) se desarrollara durante
los préximos cinco afos a fin de
perfeccionar la capacidad de las
OCN. El objetivo principal es incor-
porar funciones que puedan sacar
provecho de las posibilidades gra-
ficas que proporciona el sistema. A
continuacion se resumen las mejo-
ras propuestas.

SBA - Obras de arte robadas:
El personal de la Secretaria general
ha elaborado un programa que per-
mite que los funcionarios de policia
busquen una obra de arte robada
en el ordenador del SIC introdu-
ciendo la descripcion de la misma.
Esta biisqueda se basa en los deta-
lles que proporcionan los formula-
rios sobre obras de arte robadas,
completados por las OCN.

Esta previsto crear un sistema
de busqueda semejante en el SBA,
pero el ordenador tendra ademas
la imagen de la obra en cuestion y
se mostrara en la pantalla al usua-
rio.

SBA - Documento de viaje: Se
creara un programa similar para el
SBA con objeto de buscar y recu-
perar las imagenes de documentos
de viaje, auténticos o falsos. La
OCN Paises Bajos, ya ha establecido
un programa de este tipo en color,

Yy sus lécnicos especializados se
han ofrecido a ayudar al personal
de la Secretaria general.

SBA - Falsificacion de moneda:
La elaboracion de una serie de
datos, imagenes incluidas, que per-
mitan proceder a la busqueda de
las falsificaciones de moneda, su-
pondrda otro gran beneficio para
las OCN. Este sistema podria po-
nerse en practica una vez finalizado
su estudio de viabilidad que se
esta realizando en colaboracion con
el COPETIN.

Un miembro de la delegacion de Mali.

SBA - Telecarga de informa-
cion a las OCN: Los miembros del
Comité permanente de tecnologia
de la informacion (COPETIN) han
indicado que las posibilidades de
utilizar el sistema de telecargas de
la base de datos del SBA también
deberan ponerse a disposicion de
las OCN para servirse de éste en
los ordenadores y las redes nacio-
nales de Policia. Este sistema es
semejante al que esta previsto para
transferir la informacion criminal a
las estaciones regionales en la se-
gunda fase del programa de mo-
dernizacion regional. Las OCN tie-
nen que hacerse cargo de la
adquisicion del equipo informatico
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v los programas indispensables para
utilizar este sistema. Los estudios de
viabilidad contaran con la elabora-
cion de los miembros del COPETIN.

Como ya hemos indicado, el SBA
ocupa un lugar primordial en el
nuevo plan quinquenal. El nuevo
plan quinquenal, elaborado en co-
laboracion con el Comité perma-
nente de tecnologia de la Informa-
cion (COPETIN), proporcionara a
las OCN y estaciones regionales,
equipos modernos para que cola-
boren en la lucha contra la delin-

cuencia internacional. Rogamos a
todos los paises miembros de In-
terpol que ayuden a llevar a cabo
los planes de modernizacion a es-
cala nacional e internacional, para
que Interpol se encuentre en van-
guardia de las organizaciones poli-
ciales internacionales, tanto en la
actualidad como en el futuro.

Reunion
de la Comisiomn

La Comision estudia un antepro-
vecto de resolucion (AGN/61/-
APRES/ 12) sobre la modificacion del
Reglamento de telecomunicaciones
que seria aprobado por la Asamblea
general en sesion plenaria.



Asunto: Enmiendas al Reglamen-
to de Telecomunicaciones de la
OIPC-Interpol.

La Asamblea general de la OIPC-
Interpol en su 61.2 reunion cele-
brada en Dakar, del 4 al 10 de no-
viembre de 1992,

HABIENDO EXAMINADO el in-
forme n.° 21, presentado por la
Secretaria General titulado <En-
miendas al Reglamento de las
Telecomunicaciones de la OIPC-
Interpol>,

HACIENDO SUYAS las conclu-
siones de dicho informe,

DECIDE introducir las siguien-
tes enmiendas al Reglamento de
Telecomunicaciones de la OIPC-
Interpol:

1 - Se anade la frase siguiente al
articulo 10, parrafo 35. «Las
estadisticas incluiran el cém-
puto de los mensajes de di-
fusion general creados, y re-
flejaran el numero de estos
mensajes transmitidos por
cada OCN».

RESOLUCION AGN/61/RES/6

2 - El parrafo 37, articulo 11,
reza como sigue:

«Un mensaje de difusién ge-
neral (IPCO) se destina a to-
dos los paises miembros de
la Organizacion integrados
en la red de difusién de la
OIPC-Interpol. Se recomien-
da utilizar habitualmente los
mensajes de difusién parcial
(ZONE) descritos en el parra-
fo siguiente. Sélo se enviaran
mensajes de difusién general
(IPCO) en circunstancias ex-
cepcionales y, para ello, se
requerira la aprobacion del
Jefe de la OCN o de su repre-
sentante. La OCN que envie
el mensaje IPCQ deber4 in-
dicar en el texto la razén del
empleo en este medio ex-
traordinario.»

El parrafo 41, articulo 11 reza
COmo sigue:

«No se respondera necesaria-
mente a los mensajes (ZONE)
o (IPCO) mediante un men-
saje (ZONE) o (IPCQ); las res-

puestas podran enviarse tni-
camente a la OCN que haya
emitido el mensaje (ZONE)
o (IPCQ) y, en caso necesa-
rio, a otras OCN a las que in-
terese la informacion, y a la
Secretaria General. En los
mensajes (ZONE) o (IPCQ) se
debera indicar que las OCN
destinatarias sélo deberan
responder en caso afirma-
tivo.»

El pérrafo 41, articulo 11, pasa
a ser 41 bis y reza como sigue:

«Los mensajes de difusion
“FLASH" (cédigo 22) pueden
dirigirse a todas las OCN, o las
OCN pertenecientes a una o
varias zonas.

Los mensajes de difusion
“FLASH» podran despacharse
tanto por la estacion central
como por las estaciones re-
gionales por el medio de co-
municaciéon mas rapido de
que se disponga, incluido el
télex, si corresponde.»

REVISION DEL ESTATUTO
Y DEL REGIMIEN GENERAL

por primera vez, el Comité
Ejecutivo encargo a la Asamblea
General la revision del proyecto
estatutario.

Tras dos dias de debates en
los que las diferentes delega-
ciones tuvieron la oportunidad
de exponer sus puntos de vista
encontrados, la Comision ela-
bord un proyecto de resolucion
sobre la creacion de un grupo
de asesores para la modifica-
cion del Estatuto de la OIPC-
Interpol, que fue aprobado por
la Asamblea General en sesion
pienaria.

El delegado de Malta
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Asunto: Grupo de especialistas
sobre la modificacion del Esta-
tuto de la OIPC-Interpol.

La Asamblea General de la
OIPC-Interpol, en su 61.° reunion,
celebrada en Dakar del 4 al 10 de
noviembre de 1992,

TENIENDO PRESENTE que el
Estatuto de la OIPC-Interpol esta
€n vigor desde 1956,

OBSERVANDO que la Asamblea
General en su 55.* reunion cele-
brada en Belgrado,

OBSERVANDO, asimismo, que
la Secretaria General y los ase-
sores han presentado sendos
informes en la 60.” reunién de
la Asamblea General, celebrada
en Punta del Este, y en esta 61.*
reunion de la Asamblea General
celebrada en Dakar,

OBSERVANDO igualmente y ala-
bando el buen trabajo efectuado
por los asesores y su competen-
cia, reflejados en el informe nu-
mero 5 de la 60.” reunién y en el
informe nuimero 9 de esta reu-
nion de la Asamblea General,

RINDIENDO HOMENAIE al ex-
celente trabajo de la Secretaria
General y los asesores,

RESOLUCION AGN/61/RES/5

EXPRESANDO LA NECESIDAD
de que los Miembros de la OIPC-

Interpol estudien meticulosamen-

te las necesidades de fondo y
procedimiento de la Organiza-
cién y la naturaleza juridica del
Estatuto modificado,

OBSERVANDO que el texto que
figura en el anexo 1 al informe
numero 9 constituye un exce-
lente documento para iniciar un
estudio mas detallado por parte
de los Miembros y una negocia-
cion sobre un Estatuto modifi-
cado,

DECIDE invitar a los Miem-
bros a que designen a unos es-
pecialistas que participen en la
redaccion de un informe y pre-
paren un proyecto de Estatuto
con vistas a su presentacion ante
la Asamblea General; este grupo
de especialistas debera reunirse
dos veces, con objeto de estudiar
los aspectos de fondo y de pro-
cedimiento de la modificaciéon
del Estatuto de la OIPC-Interpol.

1 - Se invita a todos los Miembros
a que dirijan sus comentarios
por escrito al grupo de espe-
cialistas; deberan enviarlos a
la Secretaria General lo antes
posible, el 1 de mayo de 1993
a mas tardar.

2 - Los especialistas deberan en-
viar un informe preliminar a
todos los Miembros; éstos po-
dran remitir sus comentarios
por escrito o enviar a un es-
pecialista a una reunion final
de especialistas, que se cele-
brara antes de la Asamblea
General, con la suficiente an-
telacion para que la version
final del texto y el informe
puedan ser enviados a los pai-
ses miembros al menos 90
dias antes de la reunion de la
Asamblea General.

3 - El informe final con el pro-
yecto de Estatuto se presen-
tard ante la Asamblea General.

4 - Se exhorta a los Miembros a
hacer llegar al grupo de espe-
cialistas sus comentarios, tan-
to por escrito como enviando
a un representante, o de am-
bas formas. Se desaconseja que
los Miembros se reserven sus
comentarios hasta la Asamblea
General.

5 - El grupo de especialistas se
compondra de miembros del
Comité Ejecutivo representa-
tivos de sus continentes, de
asesores para la modificacion
del Estatuto y de especialistas
designados por los Miembros,
cuyos gastos de participacion
correran por cuenta de €stos.

REUNION DE LOS JEFES DE LAS OCN

=

“Y e abre la sesion con el informe
de la Secretaria General relativo al
grupo de trabajo sobre documen-
tos fraudulentos. Los primeros tra-
bajos se llevaron a cabo en Ottawa
en 1992, dando lugar al antepro-
yecto de resolucion AGN/61/AP
RES /8. Este anteproyecto fue apro-
bado por unanimidad después de

que fuera discutido y se realizasen
las modificaciones oportunas.

Zimbabwe solicita la organiza-
cion de la proxima conferencia so-
bre documentos de viaje fraudu-
lentos. Esta propuesta llevo a la
adopcion del anteproyecto de re-
solucion AGN/61/AP RES/9.
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Cooperacion en la lucha
contra delitos economicos
importantes

La propuesta de recomendacion
presentada durante el 8.° coloquio
sobre actividades fraudulentas in-
ternacionales se aprobo con el ti-
tulo de «Cooperacion en la lucha
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contra los delitos economicos gra-
ves de especial relevancia para la
comunidad policial internacional».
Esta propuesta es objeto del ante-
provecto de resolucion AGN/61/
AP RES/14.

Delitos medioambientales

El anteprovecto de resolucion
«Delitos medioambientales» (AGN /61 /
AP RES/15) elaborado igualmente
por el 8.” coloquio sobre delincuen-
cia economica internacional. Fue
aprobado por unanimidad por la
comision.

Fraudes cometidos con medios
de pagos

Se presenta un tercer antepro-
vecto de resolucion elaborado por
el 8.7 coloquio internacional sobre
delincuencia economica (AGN/A.P.
RES/16), que se aprueba por unani-
midad.

Identificacion de victimas de
catastrofes

Se presentan a los nuevos miem-
bros del Comité permanente encar-
gado de modificar el formulario.

Formacion policial

Veintiséis paises han solicitado
la formacion de sus policias a In-
terpol. La Secretaria General ha en-
viado solicitudes a las OCN.

Perfeccionamiento de la
cooperacion internacional
para luchar contra los delitos
de que son victimas

los menores de edad

Desde hace tres anos se han
celebrado en la Secretaria General
dos reuniones de especialistas (1991-
1992), de las que ha emanado el an-
teproyecto de resolucion AGN/61/
AP RES/7, que persigue dos objeti-
vos esenciales:

- Solicitar a los paises miembros
fque pongan en practica las con-
clusiones del coloquio internacio-
nal sobre delitos contra nifios y
jovenes, celebrado en abril de 1992;
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- Crear un grupo de trabajo per-
manente que se encargue del se-
guimiento de las conclusiones y
de la coordinacion de las medidas
tomadas posteriormente por los
paises miembros. Varias de estas
conclusiones solo son puntos de
partida y necesitan debates mas
detallados por parte de los espe-
cialistas.

Se aprueba por unanimidad el
anteproyecto de resolucion.

Proyecto de acuerdo de sede
para una oficina subregional
en Abdiyan

Se aprueba por unanimidad el
anteproyecto AGN/61/AP RES/6.

Autentificacion de las pruebas

Se acepta el anteproyecto AGN/61/
AP RES/13, relativo a la creacion
de un grupo de trabajo sobre la
autentificacion de las pruebas y su
transmision por los sistemas mo-
dernos y su aceptacion por parte
de tribunales. No obstante, algunos
paises han senalado la incompati-
bilidad de este proyecto con su
legislacion nacional.

Informe de actividades
de las OCN

Parece necesario que los jefes
de las OCN faciliten a la Secretaria
General un informe anual que des-
criba las actividades de su oficina,
para lo que la Secretaria General
enviara todos los anos un formula-
rio. El proyecto de acuerdo se vota
por unanimidad.

Rastreo de armas de fuego

En la conferencia que se celebré
en Colombia, en mayo de 1992, se
modificaron las recomendaciones
que habian sido aprobadas en la
conferencia de Paipa. Fue aproba-
do el anteproyecto de resolucion
AGN/61/AP RES/11, que se basa
en estas recomendaciones modi-
ficadas.

Modificacion de formularios
n.”” 1 al 4 de la OIPC-Interpol

Con el fin de mejorar la calidad
de las difusiones se decidid afa-
dir un parrafo al anteproyecto de
resolucion AGN/61/AP RES/10,
marcando un plazo para su pres-
cripcion. La comision adopta este
anteproyecto.

RESOLUCION
AGN/61/RES/14

Asunto: Aprobacion de un
Proyecto de Acuerdo entre el
‘Gobierno de la Republica de
Cote d'Ivoire y la Organizacion
Internacional de Policia Crimi-
nal-Interpol sobre la sede de
una Oficina Subregional para
Africa Occidental y sus privile-
gios e inmunidades en el terri-
torio de Cote d'Ivoire.

La Asamblea General de la
OIPC-Interpol reunida en su 61.2
sesion, en Dakar del 4 al 10 de
noviembre de 1992,

HABIENDO EXAMINADO el in-
forme n.° 11, titulado «Proyecto
de Acuerdo entre el Gobierno
de la Republica de Cote d’Ivoire
y la Organizacion Internacional
de Policia Criminal-Interpol so-
bre la sede de una Oficina Sub-
regional para Africa Occidental
y sus privilegios e inmunidades
en el territorio de Cote d'Ivoire»,

RECORDANDO la Resoluciéon
AGN/60/RES/12 aprobada du-
rante su 60.2 reunion,

APRUEBA el Proyecto de Acuer-
do que figura en el anexo al In-
forme n.° 11;

FACULTA al Presidente de la
Organizacion para que firme el
mencionado Acuerdo;

DA LAS GRACIAS al Gobierno
de la Republica de Cote d'Ivoire
por los privilegios, inmunidades
y facilidades que se dispone a
reconocer a la OIPC-Interpol.
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La reunion continental africana
esla presidida por el Sr. Seudie (Ca-
merun). Tras la lectura del informe
presentado por la Secretaria General,
dio la bienvenida a dos nuevos pai-
ses africanos: Guinea Bissau y Na-
mibia, que elevan a 49 el namero de
paises miembros de Interpol.

Actividades regionales

Se procede a la lectura del infor-
me sobre las actividades regionales
organizadas por la Secretaria Ge-
neral:

- Curso sobre deteccion del trafico
lhuto de drogas (celebrado en enero
de 1991 en T(umanm},

- Conferencia de la HONLEA para
la region de Africa Occidental, ce-
lebrada en Abuja (Nigeria);

- 1% Conferencia regional africana
sobre vehiculos de motor robados,
(celebrada en Abdijan, Cote d’Ivoire,
del 24 al 26 de marzo de 1992);

- Reunion sobre organizaciones afti-
canas dedicadas al trafico de he-
roina y cocaina, celebrada en Tinez
en octubre de 1992).

Durante el primer semestre de
1993 tendra lugar en India una
Conferencia sobre el consumo de
melacualona.

El jefe de la Division de soporte
leenico de la Secretaria General
presenta un informe sobre la mo-
dernizacion regional.

El delegado de Cote d'lIvoire in-
dica que esta terminada toda la
infraestructura para dar acogida a
la suboficina regional de Abidjan.

El oficial de enlace de la Secre-
taria General, expone el proyecto
de conferencia regional sobre es-
tupefacientes denominada Africa-
Stups. Esta propuesta es aprobada
por unanimidad.

Cooperacion cotidiana

El delegado de Libia expone su
preocupacion por el robo de obje-
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tos de arte en los museos, y propo-
ne que en la proxima conferencia
figure este tema en el orden del dia.

Lugar y fecha de la proxima
conferencia regional

El delegado de Zimbabwe con-
firma la celebracion de la proxima
conferencia regional en Harare en
abril de 1993.

Es presidida por el Sr. Villarreal
(Meéjico).

Actividades Regionales

El representante de la Secretaria
General, anuncia que el grupo de
trabajo sobre delincuencia organi-
zada se reunird del 1 al 4 de di-
ciembre de 1992 en Rio de Janeiro.

El delegado de Estados Unidos
expone las dificultades financieras
de algunos paises y la conveniencia
de comunicar a la Asamblea Gene-
ral que la reunion continental ame-
ricana desea que se suspenda la
decision del aumento automatico

El representante de Isla Mauricio.

y SR 0 B = )

del numero de unidades presu-
puestarias para algunos paises pe-
quenos. Esta propuesta es aprobada
por el Reino Unido y Aruba. El Sr.
Inkster precisa la posicién del Co-
mité Ejecutivo anadiendo que ¢l
comparte el punto de vista del
delegado de Estados Unidos. La
propuesta se presentara a la Asam-
blea General en sesion plenaria por
deseo expreso de los delegados.

Cooperacion cotidiana

Sobre los temas de cooperacion
cotidiana, el delegado de Argentina
manifiesta su preocupacion por el
brote de terrorismo y subversion
en Ameérica del Sur y América Cen-
tral, anadiendo que la OIPC-Interpol
debe prestar una especial atencion
a este tipo de delitos y debe aumen-
tarse la cooperacion internacional.
El delegado de Per expresa su in-
quietud por el mismo fenomeno y
solicita una mayor cooperacion.

Lugar y fecha de la proxima
conferencia regional

La 13.2 conferencia regional ame-
ricana se celebrara en Santiago de
Chile, del 22 al 26 de marzo de 1993.

1§\ -
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Reunion continental
asiatica

Es presidida por el Sr. Kawada
(Japon). Pide a los participantes que
se pronuncien sobre el antepro-
vecto de Resolucion elaborado por
este grupo de trabajo: AGN/61/AP
RES /17 sobre formacion en materia
de droga en la region asiatica.

El representante de la Secretaria
General sugiere una enmienda a los
dos primeros parrafos de la parte
resolutoria. Tras una larga discu-
sion sobre la financiacion de esta
formacién, el anteproyecto de re-
solucion es modificado y aprobado
por unanimidad.

Telecomunicaciones

El delegado de Australia recuerda
que la estacion subregional de Cam-
berra funciona con el sistema X.400.
El presidente expone a los partici-
pantes lo que la nueva configura-

cion de la red de telecomunicacio-
nes del Sureste asiatico en abril de
1993, precisando que para esas fe-
chas la estacion regional de Tokio
estara entonces equipada con un
mini-AMSS.

Fecha y lugar de celebracion
de la proxima

conferencia regional

El delegado de Mongolia declara
que su pais se ofrece como anfitrion
de la préoxima conferencia regional
asiatica en 1993.

Se acepta por unanimidad este
ofrecimiento.

Reunion continental
europea

Preside la reunion el Sr. Rodri-
guez Nicolas (Espana), miembro del
Comité Ejecutivo.

El representante de la'Secretaria
General realiza un balance de la
actividad de la Secretaria europea
de la OIPC-Interpol y hace mencion
de la resolucion AGN/57/RES/ 10,
aprobada en 1988, por la que se
intensificaba la funcion de este
organismo. Informo seguidamente
a los participantes a la reunion la
intencion de combinar la 19.2 reu-
nion europea de jefes de servicio
europeos especialistas en la lucha
contra la droga y la 2.2 reuniéon
HONLEA europea, pone de relieve
una reciente circular dirigida a las
OCN sobre el tratamiento de la
informacioén policial en la Secreta-
ria General.

A continuacion el delegado del
Reino Unido informa sobre la la-
bor del Comité europeo de Inter-
pol, tratando temas tan impor-
tantes como son las relaciones de
la OIPC-Interpol con otras orga-
nizaciones europeas como Trevi.

Asunto: Formacion en materia
de drogas en la region asiatica.

La Asamblea General de la
OIPC-Interpol en su 61.2 reunion
celebrada en Dakar del 4 al 10
de noviembre de 1992,

TENIENDO PRESENTE la reso-
lucién AGN/60/RES/10, aproba-
da en su 60. reunion, relativa a
la creacion de lugares internacio-
nales de formacion de policias,

HABIENDO TOMADO NOTA del
deseo expresado por los miem-
bros asiaticos a la correspondien-
te reuniéon continental de la 60.2
reunion de la Asamblea General,
de celebrar en 1992 un cursillo
para formadores en materia de
drogas,

CONSCIENTE de que no se ha
realizado nada a ese respecto
en 1992,

HABIENDO SIDO INFORMADA
de que en Bangkok e Islamabad

RESOLUCION AGN/61/RES/17

hay destinados unos oficiales de
enlace en materia de drogas que
forman parte de una asociacion
denominada FANC (Foreing-Anti-
Narcotics Comimunity - Comuni-
dad extranjera antidroga), cuyo
fin es reforzar la cooperacion po-
licial entre los paises interesados,

CONVENCIDA de que los diver-
sos cursillos de formacion pro-
yectados por los paises asiaticos,
impartidos sobre bases de acuer-
dos bilaterales por los paises re-
presentados en la FANC (Alema-
nia, Australia, Canada, Estados
Unidos de América, Francia, In-
donesia, Israel, Italia, Jap6n, Pai-
ses Bajos, los paises escandinavos
—Dinamarca, Finlandia, Noruega
y Suecia—, Reino Unido) pueden
ser coordinados por la Secretaria
General de la OIPC-Interpol,

SOLICITA a la Secretaria Ge-
neral;

- que trate de coordinar los di-
versos.cursillos de formacion en

materia de drogas en Asia, espe-
cialmente impartidos por los pai-
ses representados en la FANC,
con objeto de hallar los recursos
financieros y humanos necesa-
rios para la celebracion de cur-
sillos de formacién conjuntos
en distintos lugares de Asia;

- que, con la colaboracion del
PNUFID, trate de organizar uno
o dos cursillos de formacion en
Bangkok o Islamabad en 1993, y
al menos un cursillo anual en
un pais asiatico durante los pré-
Ximos anos;

- que estudie la posibilidad de
crear un fondo especial en el pre-
supuesto de la Organizacion para
facilitar la participacion de cursi-
llistas, fondo que se alimentara
mediante la obtencion de becas
del PNUFID (Programa de las Na-
ciones Unidas para la Fiscaliza-
cion Internacional de Drogas), y
los recursos financieros de los
paises que ofrecen actualmente
cursillos de formacion sobre bases
de acuerdos bilaterales.
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En cuanto a Europol, el delegado
del Reino Unido destaca la inexis-
tencia de un marco reglamentario
que sirva de base para las activi-
dades de esta nueva organizacion.
El delegado se refiere a continua-
cion al establecimiento de normas
europeas para la armonizacion
de la recogida de informacion po-
licial (en cooperacion con Francia),
el analisis de determinadas téc-
nicas de investigacion (en coope-
racion con los Paises Bajos) y la
instauracion de un servicio de
cooperacion de calidad entre los
paises miembros de Interpol en
Europa, especialmente mediante
el establecimiento de normas mi-
nimas (servicio de 24 al dia) que
todas las OCN europeas deban
respetar (en cooperacion con los
Paises Bajos, Suiza y Hungria). Por
ultimo desea que vuelvan a orga-
nizarse cursillos de formacién des-
tinados al personal de las OCN
europeas.

El delegado de Polonia presen-
ta el problema del intercambio de

Una parte de la delegacién mauritana.

informacion sobre el robo de ve-
hiculos. Solicita a los paises euro-
peos una mayor cooperacion,
especialmente en la rapidez de
respuestas.

Lugar y fecha de la proxima
conferencia

La proxima conferencia se cele-
brara en Berna (Suiza), del 31 de
marzo al 2 de abril de 1993.

PROGRAMA DE TRABAJO

H ay que senalar que el proyecto
de programa de trabajo solo men-
ciona los trabajos de mayor impor-
tancia para el futuro y el desarrollo
de la Organizacién. Se anadiran a
ellos los diferentes grupos de tra-
bajo que puedan ser propuestos
en el transcurso de la Asamblea
General, asi como unas 20 6 25 reu-
niones de grupos de trabajo sobre
temas de actualidad que sean de
interés para la cooperacion policial
internacional.

No se ha considerado necesario
(ue aparezcan en €l las numerosas
tareas vinculadas a la cooperacion
diaria y al tratamiento de los asun-
tos de la Organizacion que cons-
tituyen también una parte impor-

tante de la actividad de la Secreta-
ria General.

Administracion general

- Continuacion del estudio sobre
la instauracion del régimen auto-
nomo de prevision;

- Continuacion de los trabajos de
revision del Reglamento del per-
sonal, en colaboracion con la Di-
vision 111

- Realizaciéon del proyecto de cli-
matizacion de oficinas;

- Realizacion de la sustitucion de
onduladores;

- Informatizacion de la gestion de
las conferencias, de las comisiones
de servicio y de las visitas, en co-
laboracion con la Division V.-
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PARA EL RNO 1993

Policia

Conferencias, coloquios, .
reuniones y grupos de trabajo

- 22.a Conferencia regional euro-
pea;

- 13.2 Conferencia regional ameri-
cana;

- 12.2 Conferencia regional asiatica;
- 12.2 Conferencia regional africana;

- 3.°" Coloquio sobre delincuencia
organizada;

- 8.° Coloquio sobre terrorismo in-
ternacional;

- Curso de formacion sobre segu-
ridad de aviaciodn civil (en colabo-
racion con la OACL);
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La delégacion de Tanzania y, en primer plano, el jefe de la delegacion y
miembro del Comité ejecutivo, Sr. Mahundi.

- 3.2 Reunion internacional sobre
haberes financieros procedentes
de actividades delictivas;

- Cursillo de formacion sobre blan-
queo de fondos;

- Coloquio internacional sobre tra-
fico de obras de arte, antigiiedades
v bienes culturales;

- 15.2 Reunion de trabajo europea
sobre falsificacion de moneda;

- Cursillo de formacion sobre la lu-
cha contra la falsificacion de mo-
neda, destinado a peritos en Asia;
- Grupo de trabajo sobre fotoco-
piadoras en color;

- Coloquio europeo sobre fraudes;
- Grupo de trabajo europeo sobre
delincuencia informatica;

- 4.” Grupo de trabajo sobre ayuda
a auditores en investigaciones de
indole economica;

- 19.% Reunion europea de jefes de
servicios nacionales de drogas;

- 4.* Reunion sobre sustancias psi-
cotropicas;

- Reunion sobre el trafico de co-
caina;

- Reunion de trabajo sobre la co-
caina en América Latina;

- 5.? Coloquio sobre perros detec-
tores de drogas;

- Grupo de trabajo sobre la ruta
de los Balcanes;

- Reuniones del Comité europeo
de Interpol.

Trabajos y estudios

- Estudio sobre los grupos de de-
lincuencia organizada que actian
en Furopa del Este;

- Estudio sobre la seguridad de los
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Juegos Olimpicos y otras grandes
manifestaciones internacionales;
- Publicacién de un anexo al folleto
«Matriculas de automoviles en los
distintos paises» ([documentos de
maltriculacion);

- Programa antivirus y creacion
de una red de alerta de urgencia
y de medios de lucha contra la de-
lincuencia informatica;

- Estudio sobre la delincuencia re-
lacionada con la propiedad inte-
lectual;

- Estudio sobre la delincuencia re-
lacionada con los billetes de avion;
- Estudio sobre el papel de los Es-
tados balticos como paises de tran-
sito;

- Analisis de los movimientos de
trafico de drogas por la ruta de los
Balcanes, comunicados a la Sub-
division de estupefacientes.
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- Continuacion de los trabajos de
revision del Estatuto y del Regla-
menlo general;

- Seguimiento de los acuerdos con-
certados con los paises que acogen
oficinas instaladas fuera de la Sede;
- Negociacion de un acuerdo con
el gobierno de Cote de Ivoire en re-
lacion con el establecimiento de
una oficina subregional en Abidjan;
- Cursillo de formacion para fun-
cionarios de OCN en inglés y arabe;
- Coloquio sobre la Policia;

- Reuniones de la Comision de con-
trol interno de los ficheros de la
OIP-Interpol;

- Control de datos en las estructu-
ras desconcentradas de la Secreta-
ria General;

- Continuacion de la puesta en prac-
tica de la resolucion AGN/60/RES/10
sobre actividades de formacion que
deben realizarse;

- Examen de la cuestion del Regla-
mento interno del Comité ejecutivo.
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- Reuniones del Comité permanen-
te de tecnologia de la informacion;
- Adaptacion de los datos del SIC
para su introduccion en la base de
datos SBA;

- Introduccion de las imagenes de
difusiones (fotos v huellas) en el
sistema SBA;

- Modernizacion regional: estable-
cimiento de la red de comunicacio-
nes X.400 en la region del Caribe y
América Central, en Africa Occiden-
tal y en Europa del Este; eslableci-
miento del sistema regional SBA
en América del Sur;

- Inclusion de nuevas funciones en
el servidor X.400 de la Secretaria
General;

- Supresion de la estacion de radio
de Saint-Martin d’'Abbat y del AMSS;
- Desarrollo del sistema SBA, con
la incorporacion de nuevas OCN al
sistema;

- Estudio de viabilidad de la trans-
mision de la base de datos 5BA a
las OCN con vistas a una geslion
autonoma (opcion 6 del SBA);

- Servidores SBA en las eslaciones
regionales: estudios e instalacion;
- Estudio de la integracion de una
aplicacion sobre «objetos de arte»
en el sistema SBA;

- Estudio e instalacion de un siste-
ma de huellas daclilares;

- Desarrollo del sistema de ofimati-
ca con la conexion al sistema X.400;
- Estudio de viabilidad del uso del
sistema de mensajeria electronica
para la transmision de mensajes
formaleados;

- Estudio de viabilidad de la infor-
malizacion de la gestion de confe-
rencias, comisiones de servicio v
visilas.
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El presidente comunica que la
Asamblea procedera a las siguien-
tes votaciones para el Comité eje-
cutivo:

-un presidente de 'a OIPC - In-
terpol, por un mandato de cuatro
anos;

- un vicepresidente para Europa,
por un mandato de tres anos, si el
presidente no fuera representante
de un pais europeo;

- un vocal para el Comité ejecutivo
para Europa, por un mandato de
lres anos.

Presidente de la OIPC-Interpol

El Sr. Norman Inkster (Canada)

es elegido presidente de la OIPC-
Interpol. El Sr. Inkster toma la
palabra, agradeciendo a la Asam-
blea la confianza que le ha depo-
sitado, precisando que acepta con
humildad la tarea que le ha sido
encomendada. Subraya que bajo
la presidencia del Sr. Barbot la
Organizacion conocio un progreso
digno de mencion, dentro del cam-
po de las telecomunicaciones y la
informatica. Igualmente se reali-
zaron enormes progresos en la
lucha contra los delitos de que
son victimas los menores. El Sr.
Inkster precisa que, la gran aporta-
cion del Sr. Barbot ha permitido a
la Organizacion progresar en la via
de la modernizacion y de una ma-
yor eficacia. El Sr. Inkster concluye
concretando que, en su opinion, la
funcion esencial de la organizacion

consiste en asociar a los paises
miembros v sus policias que traba-
jan todos por objetivos comunes.
El nuevo presidente de la Organi-
zacion manifiesta que hara todo
cuanto pueda para ayudar a la
Asamblea General, al Comité Eje-
cutivo y a la Secretaria General a
alcanzar sus objetivos.

Vicepresidente para Europa

El Sr. Eriksson es elegido vice-
presidente para Europa.

Vocales del Comité ejecutivo
para Europa

El Sr. Richardot (Francia) es ele-
gido vocal del Comité ejecutivo
para Europa.
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Tras la eleccion de los Sres. Inks-
ter, Eriksson y Richardot para las
funciones que le fueron encomen-
dadas por la Organizacion, el pre-
sidente indica a la Asamblea Gene-
ral que la eleccion del Sr. Eriksson
como vicepresidente obliga a elegir
un nuevo vocal por Europa que le
suceda hasta el final de su manda-
to, es decir, hasta dentro de dos
anos. Asi pues el Sr. Annesley (Reino
Unidol es elegido vocal por Europa.

Eleccion del lugar
de la proxima
Asamblea General

El delegado de Aruba considera
que es el tercer afio consecutivo
que su pais presenta su candidatu-
ra, que retiro en 1990, a favor Uru-
guay y en 1991 a favor de Senegal,
que la Asamblea General no se ha
celebrado nunca en un pais del
Caribe y que Aruba, ademds, su
poblacion multilingiie reune todas
las condiciones requeridas para la
celebracion de una Asamblea. Los
delegados presentes deciden por
votacion secreta que la proxima
Asamblea se celebre en Aruba.
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El Sr. Richardot, nuevo delegado en el Comité ejecutivo para Europa.
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El nuevo presidente
de la OIPC - Interpol:

Sr. Norman Inkster

El comisario Norman Inkster, nacio el 19
de agosto de 1938 en Winnipeg, Manitoba
(Canada). En 1971 se licencio en ciencias
humanas, especialidad de sociologia, en
la universidad del Nouveau-Brunswick ob-
teniendo el premio Sandra Budovitch Me-
morial otorgado al estudiante que mantu-
viera la nota media mas alta en sociologia.

El comisario Inkster entré a formar
parte de las filas de la Gendarmeria Real
de Canada en abril de 1957. Tras su forma-
cion como aspirante y varios anos de
trabajo como policia generalista en Alberta,
fue trasladado a la Direccion General, en Ottawa, en donde trabajo dentro de las 4reas de admi-
nistracion y de personal. En 1976, tras su formacion en lenguas extranjeras, fue destinado al
puesto de mando de la subdivision de Montreal, en junio de 1978. En agosto de 1980, volvio a la
Direccion General como jefe del personal funcionario.

En mayo de 1982, el comisario Inkster fue destinado a la Divisién A, en Ottawa (Este de
Ontario), como comandante, y en enero de 1984 volvid a la Direccidén General como director de
la organizacion de personal. Fue nombrado subcomisario encargado de actividades criminales
en agosto de 1985, y comisario el 1 de septiembre de 1987.

Casado y padre de tres ninos, el comisario Inkster es miembro de las asociaciones de jefes de
policia canadiense e internacional. Le han sido impuestas las siguientes condecoraciones:
«smedaille du Jubilé de la reine», «medaille d’ancienneté de la Gendarmerie Royale de Canada» y
de «L'Ordre de Saint-Jean de Jerusalén.»
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Oficinas y suboficinas

Alemania (Rep. Fed. de), Andorra, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Argelia,
Argentina, Armenia, Aruba, Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbados, Bélgica, Belize, Benin, Bermudas®, Bosnia-Herzegovina, Botswana,
Brasil, Burkina Faso, Camertin, Canada, Cabo Verde, Colombia, Congo, Corea
(Republica de), Céte d'Ivoire, Croacia, Checoslovaquia, Chile, China, Chipre,
Dinamarca, Ecuador, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eslovenia, Espana, Estac!os
Unidos de América, Estonia, Etiopia, Fidji, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabo’nj
Gambia, Ghana, Grecia, Guinea Bisau, Haiti, Honduras, Hong Kong®, Hungria,
India, Indonesia, Irak, Irdn, Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Jamaica, Japon,
Jordania, Kazakhstan, Kenia, Kuwait, Lesotho, Letonia, Libano, Libia, Lituania,
Luxemburgo, Macao®™, Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Mali, Malta, |
Marruecos, Marshal, Mauricio, Mauritania, Méjico, Monaco, Mongolia, Mozam- |
bique, Namibia, Nepal, Niger, Nigeria, Noruega, Oman, Paises Bajos, Pakistan,
Panama, Papusia-Nueva Guinea, Paraguay, Per(, Polonia, Puerto Rico™, Portugal,
Qatar, Rumania, Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, Ruanda,
Rusia, San Vicente y Granadina, Senegal, Sierra Leona, Sri Lanka, Sudan, Suecia,

| Suiza, Swazilandia, Siria, Tailandia, Tanzania, Tchad, Togo, Tonga, Tunez,
| Turquia, Ucrania, Uganda, Uruguay, Venezuela, Vietnam, Yemen (Republica
Arabe de), Yugoslavia, Zambia, Zimbawe.

* Suboficinas centrales nacionales del Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte.
** Suboficina central nacional de los Estados Unidos de América.
*** Suboficina central nacional de Portugal.

Observadores

l Arab Security Studies and Training Center
. Asociacion del Transporte Aéreo Internacional
| Oficina del Plan Colombo
" | International Banking Security Association
| Organizacion Internacional dé Aviacion Civil
| Organizacion de la Unidad Africana
Secretaria de los paises de la Commonwealth
Secretaria General del Consejo de Ministros del Interior arabes

| Pais Observador: Ouzbekistan
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por Miguel Chamorro
Secretario general
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E n el marco incecmpa-
rable y lujoso del Pala-
cio de Congresos del
Complejo Rey Fahd,
con marmoles en los
suelos, maderas nobles

de la Organizacién y se
guardd un emotivo mi-
nuto de silencio por los
policias muertos en el
cumplimiento del de-
ber.

en su discurso inaugu-
ral, que «el Senegal es
tierra de reunion y de
didlogo. encrucijada de
caminos del mundo,
ventana abierta sobre
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en la carpinteria y de
cuero los tapizados, se
desarrolld la 61.2 reu-
nion de la Asamblea
General de la OIPC-In-
terpol entre los dias
4 al 10 de noviembre
de 1992, en la ciudad de
DAKAR, Senegal.

La ceremonia inaugu-
ral revistid especial so-
lemnidad al contar con
la presencia del Presi-
dente de la Republica,
el Excmo. Sr. Abdou
DIOUF, asi como el Mi-
nistro del Interior, limo.
Sr. Madieng Khary
DIENG. Se interpretd por
primera vez el himno
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Para los amantes de
la estadistica, sefala-
mpEs, que este ano se
batieron todos los re-
cords. El de delegacio-
nes presentes, 133,
mas 4 suboficinas v 8
organizaciones interna-
cionales, ademas de un
pais observador. Nuevos
récords en cuanto al
numero de delegados,
450, y de nuevos paises
adherentes a la Organi-
zacion, 11, que al dia de
hoy cuenta con 169 pai-
ses miembros.

Sefiald el Sr. Presi-
dente de la Republica,

todos los continentes y
se siente, a la vez, or-
gulloso y feliz del honor
que se le hace al reci-
bir, por primera vez, en
Dakar, la Asamblea Ge-
neral de la OIPC-Inter-
pol, trece afios después
de la reunion en Nairo-
bi, Ultima celebrada en
tierras africanas». Y como
muchos de nosotros vi-
sitdbamos por primera
vez el Senegal, espo-
leados por las palabras
de su Presidente, nos
decidimos a conocer
mejor este pais, situado
en la costa occidental
africana, con una ex-
tension de 197.000 km.2

Recepcion ofrecida por el Ministro del Interior de Senegal en los

jfardines del Palacio de la Medina.
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y tan solo 7.000.000
de habitantes de dife-
rentes étnias: Wolof,
Mandingo, Diolas, Ba-
seri, Manjack, Mankaan,
Pepel. Konaagi. Sonin-
ke, Pulaar, etcétera.

Mas de una veintena
de lenguas se hablan en
Senegal, algunas como
el mandingo y el pu-
laar, de gran difusion
en Africa occidental. La
lengua oficial es el fran-
cés (hablado por un
20 % de la poblacion).
Sin embargo el 80 %
de senegaleses hablan

grafia africana, perfilan-
do su silueta contra el
azul intenso del océano
Atlantico, que bafa aca-
riclante sus playas de
arenas blancas y re-
fresca sus calidas no-
ches.

La ciudad, cuenta la
historia, fue fundada
por los Lébous hacia
el afio 1750, sobre un
antiguo volcan extin-
guido, es decir, inme-
diatamente después de
la ocupacién del norte
del pais por los Almo-
ravides.

contestacion juvenil para
hacer mas atractiva y lim-
pla su ciudad.

Goza la capital de una
temperatura idilica, gra-
cias al abrigo natural del
Cabo Verde y a los vien-
tos alisios que dulcifican
su climatologia.

Los actos sociales co-
menzaron este afo el
martes 3 de noviembre,
con la cena ofrecida
por el Ministro del In-
terior, Sr. Dieng. a los
miembros del Comité
Ejecutivo, en el restau-

el Wolof. Otras veinte
lenguas coexisten con
las anteriores.

En cuanto a la reli-
gion mas extendida es
la musulmana, 91 %,
seguida del 6 % de cris-
tianos y 3 % de los ani-
mistas.

Dakar es la puerta
del Senegal, o lo que es
lo mismo, de una gran
parte del Africa occi-
dental. Es una ciudad
con vida propia, que
recibe calurosamente a
Sus visitantes y que se
situa en la punta mas
occidental de la geo-

Hecepemon organizada con motiva del kijose desfile de moda
dursmite of gue se presento of vesticddo Interpol

Todas las razas y et-
nias que coexisten en el
Senegal estan presentes
en Dakar, haciendo de
la capital un auténtico
microcosmo, alegre, va-
riado vy colorido. Espe-
cialmente, a partir de
1990, un ejército juve-
nil, armado de escobas
y pinceles, barrieron la
ciudad e hicieron flore-
cer los muros de Dakar
con frescos pintados
sobre toda pared util,
creando el suceso co-
nocido como SET-SE-
TAL, algo asi como una

rante Terrou Bi, un ro-
mantico restaurante so-
bre las aguas del océano.

El miércoles tuvo lu-
gar el coctel ofrecido
por el Sr. Presidente
de la Republica en los
jardines del Palacio pre-
sidencial, antiguo Pa-
lacio del Gobernador,
de estilo colonmial, con
grandes escalinatas vy
columnas, bien servido
de especialidades del
pais. Nos impresiono la
elegancia y distincion
del Sr. Presidente, que
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saludd cordialmente a
todo, y cada uno de sus
invitados, departiendo
amigablemente con los
delegados en una calida
tarde de chima tropical.

El jueves tuvo lugar
el tradicional coctel de
bienvenida ofrecido por
la Secretaria General
de la Organizacion a los
delegados. que se de-
sarrollo en los jardines
del hotel Ngor Diarama.
Fue una tarde de solaz
que facilito los contac-
tos personales y el co-
nocimiento mutuo, ob-
jetivo primordial de este
acto social.

Elviernes, el Sr. Inks-
ter, Comisario de la Real
Policia Montada del Ca-
nada, ofrecid una re-
cepcion en la Embajada
de Canadéa en Dakar, y
el lunes, 9 de noviem-
bre, tuvo lugar el coctel
ofrecido por el Ministro
del Interior en los jardi-
nes del Palacio de la
Medina, con musica afri-
cana, en un ambiente
distentido y en unos
jardines exuberantes de
vegetacion, con altas y
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graciles palmeras que
subian hasta el cielo es-
trellado de una precio-
sa noche senegalesa.

Cada dia, al finalizar
las sesiones de trabajo
y el programa social, los
delegados se dieron cita
en el tradicional Salon
de la Hospitalidad. que.
como cada afno, organi-
za la delegacion ameri-
cana, continuando asi,
a media noche, infor-
malmente, los debates
mas apasionados sobre
los puntos tratados en
las sesiones plenarias.

Dentro de los actos
soclales se programo.
también, un vistoso des-
file de moda, presidido
por la esposa del minis-
tro de Turismo, Sefora
Baudin, y la Sra. Ken-
dall. donde se exhibio
el vestido Interpol, crea-
do por la Sra. Diakhaté.

El hecho de disponer
de un fin de semana
entre los dias de trabajo
permitio a todos los de-
legados conocer con
detenimiento la reali-
dad del pais y algunas
de sus peculiaridades.

En la manana del s&-
bado se hizo la visita
obligada a -la Isla de
Gorée, a veinte minutos
de Dakar en chalupa,
de pequefas dimensio-
nes geograficas. menos
de 1.5 km?2, pero de una
gran representatividad
por cuanto testifica un
episodio tragico de la
historia de la humani-
dad: la esclavitud. Por
esta Isla pasaron cien-
tos de miles de africa-
nos que Se vieron
transportados a tierras
americanas para traba-
jar como esclavos en
las plantaciones de al-
godoén, azuicar o maizy
que fueron campos de
penitenciay de muerte.
Gorée fue el gran puer-
to negrero que las
grandes potencias co-
loniales de la época se
disputaron durante dos
siglos a cafonazos.

Laisla fue descubier-
ta por los portugueses
en 1444,y le dieron el
nombre de Palma. En
1628, los holandeses
la ocupan y la rebauti-
zan con el nombre de
«Goede Reede», que sig-

La Isla de Goree
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nifica «Buena Rada». vy
construyeron dos fuer-
tes en los dos extremos
de la isla. a los que lla-
maron Nassau y Oran-
ge. Posteriormente, Fran-
cla la conquistdé en
1677 yladioel nombre
de Gorée, evidente de-
formacion del holandés
«Goede Reeder.

En Gorée, el conser-
vador de la casa de los
esclavos nos hizo revi-
vir todos los fantasmas
de la historia y de la
politica colonial con
sus explicaciones de-
talladas y sentidas, que
nos dejaron huella im-
borrable de la visita a
esta isla. Recuerdos
inolvidables y conmo-
vedores de las estan-
cias en las que se en-
carcelaban a cientos de
esclavos negros en es-
pera de ser vendidos y
transportados al Nuevo
Mundo. Todos nos aso-
mamos al pétreo y es-
trecho portén que co-
munica la casa de los
esclavos con el mar
abierto, por donde sa-
lian para ser embar-
cados, uno a uno, los
esclavos con destinos
desconocidos, desmem-
brando las familias con
minimas posibilidades
de una futura reagru-
pacion famihar, y nos
hizo recordar la frase
dantesca: «Los que atra-
viesen esta puerta, que
pierdan toda esperanza.

Para recuperarnos de
las emociones vividas en
Gorée decidimos regre-
sar al hotel y, al borde
de la piscina, mientras
degustamos el sabro-
so plato nacional, tiébou

dieune (pescado, cara-
coles de mar, arroz, ve-
getales y pimientos); el
pescado es la base de
la cocina senegalesa,
servida siempre con sal-
sas de especias. Ob-
servamos la actuacion
de un grupo de danza
indigena, que hicieron
dos soberbias represen-
taciones, escenificando
pasajes de caza, amor
y vida tribal, extraido de
las vigjas tradiciones se-
negalesas.

Por la tarde, en un
viejo taxi destartalado,
contratado a la puerta
misma del hotel, tras
un lddico y obligado
regateo con el chofer,
los delegados se diri-
gieron en oleadas a vi-
sitar el lago Rosa, a tan
solo 28 kms. de Dakar,
sobre la costa oceani-
ca, lago de alta con-
centracion salina que,
segun reza la propa-
ganda turistica, permi-
te flotar incluso a los
que no saben nadar.

Fue originalmente un
golfo y, posteriormen-
te, quedo aislado por
el movimiento de las
dunas vivas, que, en
lentos movimientos a
través de los siglos, en-
cerraron sus aguas
contra la tierra, forman-
do una laguna. cuyas
aguas alcanzan un vi-
vo color rosa, especial-
mente cuando el sol
llega a su cenit.

A la puesta del sol,
con los postreros rayos
de luz diurna rielando
sobre las aguas del
lago Rosa, se tomaron
las Ultimas fotografias

y decidimos regresar
a Dakar por el mismo
camino bacheado y pol-
voriento, que, segun
manifestaciones del ta-
xista, era el mismo por
el que discurria la etapa
final del raylle Paris-Da-
kar. En su tramo final
es casi desértico y sdélo
las siluetas majestuo-
sas de los baobabs gi-
gantes servian de refe-
rencia para adivinar
por donde discurria el
camino de regreso a
Dakar. Al aproximarnos
a la ciudad, la vegeta-
cién comenzaba a flo-
recer generosamentey,
al atravesar una peque-
fia aldea, el taxista se
paré frente a un ven-
dedor ambulante de fru-
tay cocos. Pudimos asi
degustar los productos
del pais vy refrescar la
garganta con el agua
de los cocos, abiertos
en nuestra presencia
de un certero golpe de
machete.

La jornada del domin-
go fue igualmente apro-
vechada para visitar la
ciudad y sus mercados
artesanales. Quizas el
mas concurrido fue el de
la wvilla artesanal de
Sombedioune, donde
el regateo es obligado,
no hacerlo es casi una
descortesia hacia los
vendedores, que gus-
tan asi de establecer
una relacion y conver-
sacion que no necesa-
rramente gira en torno
ala mercancia u objeto
a comprar.

El regreso del merca-
do artesanal nos pro-
curd la posibilidad de
un espectaculo unico,
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la llegada de los peca-
dores con sus largas
piraguas tras una jor-
nada de pesca. Llegan
con velocidad inusita-
da, para, aprovechando
el impulso, hacer re-
montar las piraguas so-
bre la playa. donde que-
dan wvaradas hasta la
jornada siguiente.

Una multitud les es-
pera, potenciales com-
pradores de pescado,
familias, ociosos y cu-
rosos. Los turistas se
afanan por captar con
sus camaras el momen-
to espectacular cuando
los jovenes, casi nifos,
se adentran en el agua
alallegada de las pira-
guas para arrojar con
gesto habil y rapido sus
cestas al interior de las
barcas, ganando asi el
derecho para acarrear
el pescado en sus ces-
tas, desde el varadero
hasta el comprador, que

El lago Rosa
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les recompensara por
su trabajo.

En el vestibulo del ho-
tel, a la caida de la tar-
de. nos damos cita va-
rias delegaciones para
intercambiar experien-
cias y reconfortarse mu-
tuamente por el precio
pagado por un cuadro
naif, que nada tiene que
envidiar a un Gauguin
de la época polinesia o
un par de estilizadas ga-
celas, esculpidas en
ébano, o los mas volu-
minosos elefantes en
teka.

Depositados en el sue-
lo infinidad de paque-
tes, por los que asoman
mascaras africanas, un
busto generoso y evi-
diable de joven sene-
galesa con cabellera
trenzada al estilo afri-
cano. que solo la pa-
ciencia de estas gentes
es capaz de elaborar.

Un auténtico zoco.

Con el cansancio re-
flejado en el rostro.
pero todos contentos
de sus compras y de la
experiencia vivida, com-
paramos precios, pero
no cambiariamos los ob-
jetos elegidos tras el
largo regateo. porque
creemos gque al com-
prar la estatuilla de éba-
no habiamos adquirido
también un poco del es-
piritu africano del ven-
dedor.

Se puede venir a Afri-
ca sin encontrarla, de-
cia Frangoise Spieker-
meier; de hecho, para
encontrarla hay que bus-
carla, ir a su encuentro,
en donde ella no os es-
pere; Nnosotros segui-
mos su consejo. y el
pais, a través del que
hemos descubierto Afri-
ca. nos cautivo.




